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EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON CHIMBO

Considerando:

Que el art. 1 de la Constitucion Politica del Estado
Ecuatoriano, sefilala que el Ecuador es un Estado
constitucional de derecho y justicia social, democratico,
intercultural, plurinacional y laico se organiza en forma de
Republica y se gobierna de forma descentralizada.

Que son competencias de los Gobiernos Municipales, las de
planificar el Desarrollo Cantonal, prestar los servicios
publicos de agua potable alcantarillado, depuraciéon de
aguas residuales, manejo de desechos solidos, actividades
de saneamiento ambiental entre otra las que demandan de
gastos, materiales, de equipos y el trabajo de recursos
Humanos

Que dichos gastos deben constar en el presupuesto que se
elabora cada afio, de acuerdo a la debida planificacion y los
recursos asignados por el Gobierno Nacional y los ingresos
propios de cada Municipio.

Que dichos ingresos no han sido incrementados, mientras
que los gastos y las necesidades han ido creciendo en
sentido inversamente proporcional a las necesidades del
canton en general.

Que el art. 216 del COOTAD dice que el ejercicio
financiero de los gobiernos autonomos descentralizados se
iniciara el primero de enero y terminara el treinta y uno de
diciembre de cada afio, y para ese periodo debera aprobarse
y regir el presupuesto. No podrd mantenerse ni prorrogarse
la vigencia del presupuesto del afio anterior.

En uso de las facultades que le confiere el art. 264 de la
Constitucion Politica del Estado en su inciso final, y el art.
57 literal a) del COOTAD.

Expide:

LA SIGUIENTE ORDENANZA DE
PRECAUTELACION Y BUEN MANEJO DE SUS
RECURSOS ECONOMICOS QUE DISPONE EL
GADMCCH PARA GASTOS PRESUPUESTADOS
PARA CADA ANO DE EJERCICIO ECONOMICO.

Art. 1.- Se entiende como Recursos econémicos todo
ingreso que el Gobierno Auténomo Descentralizado
dispone como asignacion mensual por parte del Gobierno
Central en cumplimiento de la Ley y los recaudos por
concepto de cobro de tasas, impuestos y contribucion
especial de mejoras de acuerdo con la Ley y las ordenanzas
vigentes.

Art. 2.- Toda reforma al presupuesto podra efectuarse
solamente de conformidad a lo que sefiala el art. 255 del
COOTAD.

Art. 3.- Se prohibe la creacion de nuevos cargos o
aumentos de las asignaciones para el pago de sueldos del
personal administrativo y de trabajadores en general de
acuerdo con el art. 257 COOTAD.

Art. 4.- No se aplicara ningiin aumento de salarios dictado
por organismos ajenos al Gobierno  Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Chimbo a parte de
las sefialadas en el Contrato Colectivo exceptudndose
aquellos aumentos decretados por el Gobierno Central,
siempre y cuando sean debidamente financiados mediante
las correspondientes asignaciones especificamente dictadas
con este proposito y en la escala probada por el Ministerio
de Relaciones Laborales.

Art. 5.- Cualquier Disposicion legal, emanada de autoridad
competente en que disponga un aumento de remuneracion,
tendrd plena aplicacion a partir de la fecha de su
publicacion en el Registro Oficial y no tendra aplicacion
Retroactiva como lo sefiala el art. 7 del Cadigo Civil.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Presente Ordenanza entrard en vigencia a partir de su
aprobacion, sin perjuicio de su publicacién en el Registro
Oficial.

Dado y firmado en la Sala de Sesiones del Concejo del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén
Chimbo a los 15 dias del mes de Junio de dos mil doce.

f.) Ing. Rodrigo Pefiaherrera O., Alcalde GAD. Municipal
del Cantén Chimbo.

f.) Sra. Patricia Veloz A., Secretaria General del Concejo
Municipal.

CERTIFICADO DE DISCUSION: CERTIFICO: Que la
presente “Ordenanza de precautelacién y buen manejo
de sus recursos econémicos que dispone el GADMCCH
para gastos presupuestados para cada afio de ejercicio
econémico”, fue discutida y aprobada en dos debates por el
Concejo Municipal del Cantdon Chimbo, en sesiones
ordinarias del 8 y 15 dias del mes de Junio de dos mil doce.

f.) Sra. Patricia Veloz A., Secretaria General del Concejo
Municipal.

SECRETARIA GENERAL DEL CONCEJO
MUNICIPAL DEL CANTON CHIMBO.- A los 8 dias
del mes de Junio de dos mil doce.- De conformidad con la
razon que antecede y en cumplimiento a lo dispuesto en el
articulo 322 del Codigo de Ordenamiento Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, cuimpleme remitir la
Ordenanza al Alcalde del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Chimbo, para su
sancién y promulgacion respectiva.

f.) Sra. Patricia Veloz, Secretaria General del Concejo
Municipal.

ALCALDIA DEL CONCEJO MUNICIPAL DEL
CANTON CHIMBO.- Chimbo, a los 15 dias del mes de
Junio de dos mil doce.- De conformidad con las
disposiciones contenidas en el articulo 322 del Codigo de
Ordenamiento Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
habiéndose observado el tramite y estando de acuerdo con
la Constitucion y leyes de la Republica, sanciono la
“Ordenanza de precautelacion y buen manejo de sus
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recursos econdmicos que dispone el GADMCCH para
gastos presupuestados para cada afio de ejercicio
econémico”.

f.) Ing. Rodrigo Pefiaherrera O., Alcalde del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Chimbo.

Proveyé y firmo el sefior Ing. Rodrigo Pefiaherrera O.,
Alcalde del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del Cantén Chimbo, la “Ordenanza de precautelacion y
buen manejo de sus recursos econémicos que dispone el
GADMCCH para gastos presupuestados para cada afio
de ejercicio econémico”, el 15 dias del mes de Junio del
dos mil doce.

f.) Sra. Patricia Veloz A., Secretaria General del Concejo
Municipal.

EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON CHIMBO

Considerando:

Que el articulo 238 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, sefiala que los gobiernos auténomos
descentralizados  gozardn de  autonomia  politica,
administrativa y financiera, y se regiran por los principios
de solidaridad, subsidiariedad, equidad interterritorial,
integracion y participacion ciudadana.

Constituyen gobiernos auténomos descentralizados las
juntas parroquiales, los concejos municipales, los concejos
metropolitanos, los consejos provinciales y los consejos
regionales;

Que el articulo 264 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, faculta a los gobiernos municipales, en el &mbito
de sus competencias, expedir ordenanzas cantonales;

Que el articulo 53 del Cddigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion — COOTAD,
sefiala  “Los gobiernos auténomos descentralizados
municipales son personas juridicas de derecho publico, con
autonomia politica, administrativa y financiera”;

Que el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton Chimbo, es duefio y propietario de un equipo
caminero, el mismo que por la necesidad existente en
nuestra jurisdiccion, sin dejar de priorizar el trabajo propio
de la entidad, presta servicio a la ciudadania en general;

Que de conformidad al servicio que presta la municipalidad
para que la ciudadania pueda acceder al alquilar de
maquinaria, es necesario también fijar los valores que
corresponda por este servicio y compensar los gastos de
mantenimiento y administracion de la misma;

En uso de las facultades conferidas en el inciso final del
articulo 264 de la Constitucion de la Republica, y literal a)
del articulo 57 literal del Codigo Organico Territorial,
Autonomia y Descentralizacion — COOTAD.

Expide:

LA “ORDENANZA QUE FIJA EL COBRO DE TASA
POR ALQUILER DE EQUIPO CAMINERO DE
PROPIEDAD DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
CHIMBO”

Art. 1. La presente ordenanza establece las normas sobre
uso, administracion y alquiler del “EQUIPO CAMINERO”
de propiedad del Gobierno Municipal del Canton Chimbo, a
favor de personas naturales y/o juridicas, grupos de
personas sociales, productivas, con domicilio en el cantdn
Chimbo.

Art. 2. El “EQUIPO CAMINERO” del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Chimbo,
esta conformado por (7) volquetes, (2) cargadora frontal,
(2) retroexcavadoras, (1) tractor de orugas, (3)
motoniveladoras, (2) plataforma, (1) rodillo 2.

Art. 3. El “EQUIPO CAMINERQO?” tiene como fin atender
de manera prioritaria las necesidades institucionales,
cumplir con los compromisos, proyectos, obras, convenios,
y otras, que tenga a su cargo el GAD. Municipal.

Art. 4. El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del Cantén Chimbo, sin perjuicio de lo establecido en el
articulo anterior, podra alquilar su “EQUIPO CAMINERO”
a favor de instituciones publicas o privadas, personas
naturales o juridicas, grupos, asociaciones, proyectos
productivos, sociales, que tengan su domicilio en la
jurisdiccion del cantén Chimbo, con el fin de brindar apoyo
a quienes requieran de las mismas, cuyo trabajo se lo
realizara dentro del cantdn.

Art 5. La tasa por alquiler del equipo caminero municipal
que se recaude sera destinada a fortalecer los mecanismos
de mantenimiento, operacidn, reparacion y depreciacion del
mismo.

Art. 6. El alquiler procedera siempre y cuando no interfiera
con las acciones y/o trabajos municipales, reservandose la
institucion el derecho de, aln estando contratado, suspender
los trabajos en actividades privadas, cuando se requiera
atender asuntos institucionales calificados como urgentes
y/o emergentes.

Art. 7. El alquiler del “EQUIPO CAMINERO” para el
cobro se realizard mediante el “VALOR-HORA” de

conformidad con el costo vigente en el mercado, este valor
lo determinara el Departamento de obras Publicas.

TIPO DE VOLQUETA Y MAQUINARIA
PRECIO POR HORA

Tractor de Orugas USD. 50,00
Retroexcavadora USD. 30,00

Cargadora Frontal USD. 35,00

Motoniveladora USD. 45,00
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Volqueta 6 m3 USD. 25,00
Rodillo USD. 30,00
Plataforma USD. 25,00

Art. 8. El alquiler de maquinaria requerida por
organizaciones  sociales, proyectos productivos, vy
asociaciones de desarrollo comunal tendran un subsidio del
cien por (100%) del valor es decir no se cobrara ningln
valor - hora en los trabajos ejecutados.

Art. 9. Quien requiera del alquiler del “EQUIPO
CAMINERO” deberd realizar una solicitud mediante
especie valorada que proveerd el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Chimbo, dirigida al
Alcalde, con 10 (diez) dias héabiles de anticipacion a la
fecha de los trabajos, en la cual indicara la maquinaria
requerida, el trabajo y direccién en que se va a realizar.

Art. 10. A la solicitud (especie valorada) del alquiler de
maquinaria se adjuntard copia de cédula y certificado de
votacion del solicitante y una certificacion de no adeudar a
la municipalidad.

Art. 11. Una vez que el sefior Alcalde del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal, reciba las solicitudes
respectivas, hara un analisis de las mismas, atendiendo a
criterio de prioridad y procedera a su aprobacion.

Art. 12. El pago se realizara en base al promedio de horas
requeridas, debiendo realizar la cancelacion juntamente con
la solicitud y autorizacion (especie valorada). La
liquidacion final se realizard con la conclusion de los
trabajos y atendiendo al informe presentado por el operador
sobre las horas trabajadas.

El tiempo de traslado de la maquinaria alquilada se
calculara desde su salida de la bodega municipal, o lugar
donde esté trabajando, hasta el sitio donde se ejecutara el
trabajo de alquiler, y se cobrara el 50% de lo que
corresponde a cada hora de alquiler.

En caso que la plataforma del municipio no esté disponible
el peticionario proveera el transporte.

Art. 13. La especie valorada de solicitud y autorizacion de
alquiler del “EQUIPO CAMINERO?”, sera elaborado por la
Direccion de Gestion de Obras Publicas, transporte y
mantenimiento del GAD. Municipal y contendra por lo
menos los siguientes datos: Nombres y apellidos completos
del solicitante, descripcion de la maquinaria alquilada,
condiciones de funcionamiento, nombre del empleado
municipal encargado de su manejo, la cantidad promedio de
horas contratadas, precio por hora, y total del alquiler. El
GAD. Municipal no sera responsable de dafios a terceros a
la fecha de la firma de la solicitud y autorizacion.

Art. 14. Queda prohibido el alquiler del “EQUIPO
CAMINERO” para trabajos fuera de los limites territoriales
del cantdn.

Art. 15. Las disposiciones de esta ordenanza se aplicaran en
toda la jurisdiccion del cantén.

Art. 16. El Director de Gestion de Obras Publicas,
transporte y mantenimiento del GAD. Municipal, sera el
responsable del fiel cumplimiento de las disposiciones de la
presente ordenanza.

Art. 17. La presente “ORDENANZA QUE FIJA EL
COBRO DE TASA POR ALQUILER DE EQUIPO
CAMINERO DE PROPIEDAD DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL
CANTON CHIMBO deroga en su totalidad a la Ordenanza
y cualquier resolucién y/o disposicién anterior que se
oponga a la presente ordenanza.

DISPOSICION TRANSITORIA

La presente “ORDENANZA QUE FIJA EL COBRO DE
TASA POR ALQUILER DE EQUIPO CAMINERO DE
PROPIEDAD DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
CHIMBO” entrara en vigencia a partir de la fecha de
aprobacion por parte del Concejo Municipal en segundo
debate, sin perjuicio de su publicacién el Registro Oficial.

Dado y firmado en la Sala de Sesiones del Concejo del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Canton
Chimbo a los 29 dias del mes de Junio de dos mil doce.

f.) Ing. Rodrigo Pefiaherrera O., Alcalde GAD. Municipal
del Cantén Chimbo.

f.) Sra. Patricia Veloz A., Secretaria General del Concejo
Municipal.

CERTIFICADO DE DISCUSION: CERTIFICO: Que la
presente “Ordenanza que fija el cobro de tasa por alquiler
de equipo caminero de propiedad del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Chimbo”, fue
discutida y aprobada en dos debates por el Concejo
Municipal del Cantén Chimbo, en sesiones ordinarias del 21
y 29 dias del mes de Junio de dos mil doce.

f.) Sra. Patricia Veloz A., Secretaria General del Concejo
Municipal.

SECRETARIA GENERAL DEL CONCEJO
MUNICIPAL DEL CANTON CHIMBO.- A los 21 dias
del mes de Junio de dos mil doce.- De conformidad con la
razén que antecede y en cumplimiento a lo dispuesto en el
articulo 322 del Codigo de Ordenamiento Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, cuimpleme remitir la
Ordenanza al Alcalde del Gobierno  Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Chimbo, para su
sancion y promulgacion respectiva.

f.) Sra. Patricia Veloz, Secretaria General del Concejo
Municipal.

ALCALDIA DEL CONCEJO MUNICIPAL DEL
CANTON CHIMBO.- Chimbo, a los 29 dias del mes de
Junio del dos mil doce.- De conformidad con las
disposiciones contenidas en el articulo 322 del Codigo de
Ordenamiento Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
habiéndose observado el trdmite y estando de acuerdo con
la Constitucion y leyes de la Republica, sanciono la
“Ordenanza que fija el cobro de tasa por alquiler de equipo
caminero de propiedad del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Chimbo”.
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f.) Ing. Rodrigo Pefiaherrera O., Alcalde del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Chimbo.

Provey6 y firmo el sefior Ing. Rodrigo Pefiaherrera O.,
Alcalde del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del Canton Chimbo, la “Ordenanza que fija el cobro de tasa
por alquiler de equipo caminero de propiedad del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Chimbo”,
el 29 de Junio de dos mil doce.

f.) Sra. Patricia Veloz A., Secretaria General del Concejo
Municipal.

EL GOBIERNO MUNICIPAL DE CANTON
CHIMBO

Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el articulo 14 y el
numeral 27 del articulo 66 de la Constitucion del Ecuador,
reconocen y garantizan a las personas el derecho a vivir en
un ambiente sano y ecolégicamente equilibrado libre de
contaminacion y en armonia con la naturaleza;

Que el art. 240 de la Constitucién de la RepuUblica del
Ecuador confiere a los Gobiernos Municipales facultades
legislativas en el ambito de sus competencias y
jurisdicciones territoriales;

Que el numeral 2 de Art. 264 de la Constituciéon de la
Republica del Ecuador confiere a los Gobiernos
Municipales la competencia exclusiva de ejercer el control
sobre el uso y ocupacién del suelo en el canton;

Que el art. 313 de la constitucion de la Republica de
Ecuador considera a las telecomunicaciones y al espectro
radioeléctrico como sectores estratégicos;

Que mediante Acuerdo Ministerial N° 10 la Ministra del
Ambiente otorgado el 17 de febrero del 2009, publicado en
el Registro Oficial N° 553 del 20 de marzo 2009
estableciendo de cumplimiento obligatorio para las
empresas Operadoras de Telefonia Mdvil del pais la
aplicacion de Ficha Ambiental y Plan de Manejo Ambiental
para las Estaciones Radioeléctricas Fijas de servicio Mdvil
y Avanzado en sus Etapas de Instalacién, operacion,
mantenimiento y cierre de las estaciones Radioeléctricas.

Qué el Cdbdigo Organico de Organizacion Territorial
Autonomia y Descentralizacion (COOTAD) en el literal m
del art. 54 corresponde a los Gobiernos Auténomos y
Descentralizados Municipales “Regular y controlar el uno
del espacio publico cantonal y de manera particular, el
ejercicio de tipo de actividad que se desarrolle en la
colocacion de redes o sefializacion.

Que el art. 567 en el segundo inciso, obliga a que las
empresas publicas o privadas que utilicen u ocupen el
espacio publico o la via publica y el espacio aéreo estatal
regional, provincial o municipal, para colocacién de

estructuras, postes y tendido de redes, pagaran al gobierno
autébnomo  descentralizado  respectivo la tasa o
contraprestacion por dicho uso u ocupacion.

Expide:

LA REFORMA A LA ORDENANZA QUE REGULA
LA IMPLANTACION DE ESTACIONES
RADIOELECTRICAS CENTRALES FIJAS Y DE
BASE DE LOS SERVICIOS MOVIL TERRESTRE DE
RADIO COMUNICACIONES, Y FIJACION DE
TASAS CORRESPONDIENTE A LA UTILIZACION U
OCUPACION DEL ESPACIO PUBLICO O VIA
PUBLICA Y EL ESPACIO AEREO EN EL CANTON
CHIMBO.

Art. 1. Objeto y Ambito de Aplicacion.- Esta ordenanza
tiene por objeto regular, controlar y sancionar la
implantacion de estructuras fijas y de soporte de antenas y
su infraestructura relacionada para el servicio movil
avanzada en el territorio del Gobierno Municipal del Canton
Chimbo, a fin de cumplir con las condiciones de
zonificacién uso del suelo o via publica, uso del espacio
aéreo y reduccion del impacto ambiental, sujetos a las
determinaciones a las leyes, ordenanzas y demas normativas
vigentes y el cobro de las tasas correspondientes por estos
conceptos.

Art.2.- Definiciones.- Para la comprension y aplicacion de
esta ordenanza se define lo siguiente:

Antena: elemento radiante especialmente disefiado para la
recepcion y/o transmisién de las ondas radioeléctricas.

Area de Infraestructura: aquellas a las que se encuentran
circunscritas las instalaciones y equipos utilizados para
establecer la comunicacion en el servicio moévil avanzado.

Autorizacion o Permiso Ambiental: documento emitido
por el ministerio de ambiente o por la unidad administrativa
Municipal competente, que determine el cumplimiento y
conformidad de elementos de la normativa ambiental
aplicable.

CONATEL: Consejo Nacional de Telecomunicacion.

CUARTO DE EQUIPO (RECINTO CONTENEDOR):
Habitaculo en cuyo interior se ubican elementos o equipo
pertenecientes a una red de telecomunicaciones.

Estacion Radioeléctrica: uno 0 mas transmisores o
receptores, 0 una combinacion de transmisores y receptores,
incluyendo las instalaciones accesorias necesarias para
asegurar la prestacion de servicio movil avanzada.

Estructuras Fijas de Soporte: Termino genéricos para
referirse  a TORRES, TORRETAS, MASTILES,
MONOPOLOS, SOPORTE EN EDIFICACIONES, en las
cuales se instalan antenas y equipos de telecomunicaciones
para la prestacion del servicio mévil avanzado.

Ficha Ambiental: estudios técnicos que proporcionan
antecedentes para la prediccion e identificacion de aspectos
de impactos ambientales y las medidas de manejos
ambiental a aplicarse para la implantacion de radio
estaciones radioeléctricas fijas del SMA.
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Implantacion: ubicacion, fijacion, colocacién o insercion
de estructuras de soportes de las radios bases de antenas de
servicio mdvil avanzados sobre un terreno o edificaciones
terminadas.

Mimetizacién: proceso mediante el cual una estructura es
asimilada al entorno existente, tratando de disminuir la
diferencia entre sus caracteristicas fisicas y las de contexto
urbanos, rural, y arquitecténico en el que se emplaza.

Permiso de Implantacion: documento emitido por el
Gobierno Municipal, que autoriza la implantaciéon de una
estructura fija de soportes de antenas y su infraestructura
relacionada para el servicio mévil avanzado SMA.

Prestador del SMA: persona natural o juridica que posee
el titulo habilitante para la prestacién de servicio mdvil
avanzada.

Reglamento de Proteccién de Emisiones de Radiacién
No lonizantes: Reglamento de Proteccion de emisiones de
Radiacién No lonizantes generadas por uso de frecuencia
espectro radioeléctrico, aprobado por el CONATEL
mediante Resolucién 01-01-CONATEL-2005, publicada en
el registro oficial N° 536 del 3 de Marzo del 2005.

Repetidor de Microondas: estaciéon radioeléctrica que
permite el enlace entre estaciones radioeléctricas del
servicio movil avanzado (SMA), sin brindar servicios a los
usuarios.

SENATEL.: Secretaria Nacional de Telecomunicacion.

Servicio  Moévil  Avanzado:  servicio final de
telecomunicaciones del servicio movil terrestre, que permite
toda transmision, emision y recepcion de signos, sefiales,
escritos, imagenes, sonidos, voz, datos o informacion de
cualquier naturaleza.

SMA: Servicio Mévil Avanzado.
SUPERTEL.: Superintendencia de Telecomunicacion.

Telecomunicaciones:  toda transmision, emision o
recepcion de signos, sefiales, escritos, imagenes, sonidos,
datos o informacion de cualquier naturaleza por lineas
fisicas, medios radioeléctricos, medio éptimo u otros
medios electromagnéticos. Los términos técnicos de
telecomunicaciones provienen de la Ley especial de
Telecomunicacion, del reglamento general a la ley y
normativas secundarias emitidas por el CONATEL.

Art. 3. Condiciones Generales de Implantacion
Estructuras Fijas de Soportes de Antenas.- La
implantacion de estructuras fijas de soportes de antenas para
la prestacion de servicio mdvil avanzados, cumplira con el
servicio de zonificacién, uso y ocupacion del suelo y
espacio aéreo y sus relaciones de combatividad con la
ordenanza que reglamenta el uso del suelo, asi como con las
condiciones generales:

a) Deberén integrarse al entorno circundante, adoptando la
medida de proporcidn y mimetizacion necesarias.

b) En el momento en que el Cantén Chimbo cuente con
Aeropuerto, conforme la normativa vigente el prestador
SMA debera contar con la autorizacién emitida por la
Direccion General de Aviacion Civil.

c) Para la implantacion dentro del Sistema Nacional de
Areas Protegidas (SNAP), Bosques Protectores (BP) o
patrimonios Forestal del Estado (PFE), el prestador
SMA deberéa contar con el pronunciamiento favorable
emitido por el ministerio del ambiente;

d) Se prohibe su implantacion en los monumentos
histéricos y en los bienes que pertenece al Patrimonio
Nacional; en Areas y Centros Histdricos legalmente
reconocidos, solo podran efectuarse implantaciones
previo informes favorables de la Unidad Administrativa
Municipal correspondiente; y

e) Se prohibe la implantacion en éreas arqueoldgicas no
edificadas.

Art. 4 Condiciones Particulares de Implantacion de
Estructuras Fijas de Soportes de Antenas.-

a) En las zonas Urbanas podran implantarse estructuras
fijas de soportes de antenas de hasta 20 metros de
altura, se acogerd a la utilizacion de espacio aéreo
medidos desde la base y cuando se instales en
edificacion ya construidas se bebera constar con la
mencionada altura desde el nivel de acera;

b) En las zonas rurales en las que no hay alta densidad
poblacional podran implantarse estructuras fijas de
soportes de hasta 50 metros de altura medidos desde el
nivel de suelo se acogera al literal a);

c) En las fachadas de las construcciones, las estructuras
fijas de soportes deberdn ubicarse en las areas solidas e
inaccesibles de la edificacion, ajustandose a las
caracteristicas de la fachada y siempre que tengan
dimensiones proporcionales a la misma, respetando los
criterios de mimetizacion;

d) Las estructuras fijas de soporte deberdn tener una
distancia de separacion del retiro frontal de
conformidad con la normativa municipal vigente;

e) Es responsabilidad del prestador de SMA adoptar las
medidas necesarias para reducir el impacto visual de las
antenas;

f) El area que ocupara la estructura, conformada por cada
elemento de soporte, la antena y su solucién estructural
debera justificarse técnicamente para la obtencion del
permiso Municipal de Implantacion.

g) A pedido de los propietarios o residentes de cualquier
predio colindante con la estructura fija, el prestador del
SMA deberd presentar los resultados del informe
técnico de inspeccién de emisiones de radiacién no
ionizante emitida por la SUPERTEL, conforme a lo
establecido en el Reglamento de Proteccién de
Emisiones de Radiacion No lonizante.

Art. 5. Condiciones de Implantacion de Cuarto de
Equipo.

a) El cuarto de equipo podra ubicarse sobre cubiertas
planas de las edificaciones o adosadas al cajon de
gradas, dicha implantacion no dificultara la circulacion
necesaria para la realizacion de trabajo de
mantenimiento de la edificacion y sus instalaciones;



Edicion Especial N° 4 -- Registro Oficial -- Miércoles 29 de mayo del 2013 -- 7

b) Podran ubicarse e instalase guardando la proteccion
debida, en las plantas bajas de los edificios, en los
retiros laterales o posteriores y en los subsuelos, no asi
en el retiro frontal. Deberd mantener una distancia de
separacion de los predios colindantes de conformidad
con la normativa Municipal Vigente.

c) Podran adosarse a las construccién existentes,
adaptandose a las caracteristicas arquitectonicas del
conjunto; y

d) No se instalara en cubiertas inclinadas o sobre cualquier
otro elemento que sobresalgas de las cubiertas.

Estas condiciones no se refieren al generador de emergencia
eléctrica, antenas, mallas o demés elementos ajenos al
cuarto de equipo.

Art. 6 Condiciones de Implantacion del Cableado en
Edificio.

a) En edificios existentes que no cuentan con
infraestructura para telecomunicaciones, los cables que
la instalacion de equipo demande deberén tenderse por
ductos de instalaciones, canaletas o tuberia adecuada
por espacios comunes del edificio o por zonas no
visibles. En las fachadas de los edificios, hacia el
espacio publico, los cables deberan extenderse bajo
canaletas de color similar al de la edificacion o por la
insercién de tuberia adecuada para infraestructura de
telecomunicaciones;

b) En los proyectos de construccion nuevas o de
rehabilitacion constructivas, el cableado de realizar a
través de una tuberia prevista exclusivamente para
estructura de telecomunicaciones.

Art. 7.- Impactos Visuales, Paisajistico y ambientales.-
El area de infraestructura para el servicio movil avanzado
debera propender a lograr el menor tamafio de complejidad
de la instalacion y el menor impacto visual, procurando el
adecuado mimetismo con el medio arquitectonico y con el
paisaje.

Las emisiones de gases, ruido y vibraciones de los
generadores de emergencia eléctricas se ajustaran a los
pardmetros establecidos en el Texto Unificado de
Legislacion ambienta Secundaria del Ministerio del
Ambiente.

Art. 8.- Sefializacion.- En el caso de que la SUPERTEL,
determine que se superan los limites de emision de
radiacion no ionizante para la exposicion poblacional y
ocupacional en una estacion radioeléctricas fija, la
implantacion de su correspondiente estructura de soporte
debera contar con la sefializacion de advertencia conforme
se establece en el Reglamento de Proteccion de Emisiones
de radiacion No lonizante, ademas se exigira el certificado
de que no sobrepasen los limites de radiaciones no
ionizante.

Art. 9 Seguros de Responsabilidad civil frente a
terceros.- Por cada estacion radioeléctrica, los prestadores
SMA deberén controlar y mantener vigente una pdliza de
seguros de prevencion de dafios que cubran la

responsabilidad civil frente a terceros para garantizar todo
riesgo, o siniestro que puedan ocurrir por sus instalaciones y
que pudiera afectar a personas, medio ambiente, bienes
publicos o privados. La pdliza deberd ser de cincuenta
salarios bésicos unificados del trabajador en general del
sector privado y permanecerd vigente acorde al plazo de
duracion de permiso municipal de implantacion.

Art. 10. Permiso Municipal de Implantacion.- Los
prestadores del SMA deberan contar con el permiso de
Implantacion de las estructuras fijas de soporte de antenas y
su infraestructura relacionada que conforman una estacion
radioeléctrica par el SMA, emitido por el Gobierno
Municipal del Cantén Chimbo a través de la unidad
correspondiente.

Para obtener el permiso de implantacion se presentara en la
Unidad Administrativa correspondiente una solicitud que
indique el domicilio y el nombre del representante legal del
prestador SMA, acompafiando los siguientes documentos:

a) Copia del recibo de pago del impuesto predial del afio
fiscal en curso, del predio en que se efectla la
implantacion;

b) Copia de la autorizaciéon del uso de frecuencia y/o
registro de la estacion, emitido por la SENATEL o por
el 6rgano gubernamental correspondiente;

c) Ingreso del tramite de autorizacion o permiso ambiental
en el Ministerio de Ambiente o a la autoridad municipal
correspondiente si se encuentra acreditada al SMA;

d) Informe favorable de la Unidad de Areas Histdricas, o
la Unidad Administrativa Municipal Correspondiente,
para el caso de implantacion en areas histdricas de
edificaciones no patrimoniales.

e) Certificacion de vigencia de la poéliza de seguros de
responsabilidad civil frente a terceros, durante el
periodo de vigencia del permiso de implantacion:

f) Informe de linea de fabrica o su equivalente;

g) Formulario de aprobacién de planos, si la construccion
es mayor a 20 metros cuadrados;

h) Plano de la implantacion de las instalaciones,
caracteristicas generales y de mimetizacion, incluyendo
la ubicacion de la estacion radioeléctrica con
coordenadas geograficas.

i) Informe técnico de un ingeniero civil particular, que
garantice la estabilidad sismo resistente de las
estructuras de soporte que las instalaciones no afectaran
las estructuras de las edificaciones existentes;

j) Si la implantacion en un inmueble declarado en el
régimen de propiedad horizontal, requiere obras que
apliquen modificaciones de la estructura resistente de
un inmueble, aumento de edificacion horizontal o
vertical o0 modificaciones en la fachada, se requerira el
consentimiento unanime de los copropietarios elevando
a escritura publica la modificacion del régimen a la
propiedad horizontal.



8 -- Edicion Especial N° 4 -- Registro Oficial -- Miércoles 29 de mayo del 2013

k) Si la implantacion en un inmueble declarado bajo de
régimen de propiedad horizontal, no implica las
modificaciones estructurales enunciadas en el parrafo
anterior, o si se ubican en areas comunales, se debera
requerir la autorizacion de la asamblea de
copropietarios, en la que conste expresamente tal
declaracion, asi como también se requiera de la
autorizacion del duefio de la alicuota del espacio en el
que se vaya a instalar la respectiva estacion, en caso de
instalacién en un bien de uso privado.

Art. 11.- Cumplimos todos los requisitos, la Unidad
Administrativa Municipal correspondiente tramitara el
permiso de implantacion de las estructuras fijas de soporte
de antenas y su infraestructura relacionada que conforman
una estacion radioeléctrica para el SMA.

Art. 12.- El término para sustanciar el tramite de
otorgamiento del permiso serd de 15 dias laborables,
contados a partir de la entrega de toda la documentacion
establecida en la presente ordenanza.

Art. 13.- Las solicitudes ingresadas para la obtencién del
permiso de implantacion se sujetaran al derecho de
prelacion, esto es, la primera operadora que solicite el
permiso y haya entregado toda la documentacion
establecida en la presente ordenanza serd la primera en ser
atendida.

Art. 14.- El permiso de implantacion tendra una vigencia de
dos afios con caracter renovable y revocable.

Art. 15.- El plazo para la implantacion de la estructura fija
de soporte serd de un afio, contando desde la fecha de
emision del permiso de implantacion. Superado este plazo
el permiso sera revocado y el prestador SMA deberd iniciar
el proceso nuevamente.

Art. 16.- Una vez que se encuentre en servicio la estacion,
el prestador de SMA solicitara por escrito a la SUPERTEL,
la realizacion de la medicidn y posterior entrega del informe
técnico de emisiones de radiacion no ionizante y debera
presentar una copia a la Unidad Administrativa Municipal
correspondiente, dentro de los diez dias laborables de
emitido el informe para que forme parte del expediente de
la concesionaria. Esta obligacion no es aplicable para los
repetidores de microonda.

Art. 17 Infraestructura Compartida.- EI Gobierno
Municipal, por razones urbanisticas, ambientales o
paisajisticas podra establecer la obligacion de compartir una
misma estructura de soporte. EIl propietario de dicha
estructura de SMA, sera el responsable ante el Gobierno
Municipal de cumplir las especificaciones técnicas
contenidas en la presente ordenanza y deberd obtener el
permiso de implantacion.

La imposibilidad de compartir las infraestructuras estard
sujeta a una justificacion técnica y legal.

Art. 18. Clasificacion.- Las estructuras metalicas que son
de propiedad privada concesionarias o publicas u otras,
también pagaran por el uso de la emisién de frecuencias o
sefiales por la ocupacion de espacio aéreo:

Estructura o antena, frecuencia o sefiales, cable y postes.

Art. 19 Valorizacion.-

Las estructuras metalicas de propiedad privada o publica
instaladas en zonas urbanas o rurales dentro del cantén y
otras, pagaran el 20% del RBU; asi como también las
utilizadas para uso de comunicacion a celulares o canales de
television y por cada frecuencia pagara por concepto de
espacio aéreo el mismo equivalente.

Antenas y  frecuencias, para radio ayuda fija vy
radioaficionados, estas pagaran el 7% del RBU diario por
el mismo concepto detallado anteriormente.

Antenas y Frecuencias, para radio emisoras, estas pagaran
el 5% del RBU diario por el mismo concepto detallado
anteriormente.

Sefial o Frecuencia de transmision satelital de television,
pagaréan el equivalente a una RBU mensual

Cables: El tendido de cables que pertenezcan a las
empresas publicas y privadas estaran sujetos a una tasa fija
y permanente de $ 0.02 centavos de dolar americanos diario
por cada metro lineal de cable tendido, por ocupacién de
espacio aéreo, suelo y subsuelo.

Postes. Las empresas privadas o publicas pagaran una tasa
fija y permanente de $0.25 centavos de délar americanos
diarios por cada poste instalado, por ocupacién de via
publica.

Art. 20.- Estructuras — Antenas — Torres — Torretas —
Mastiles — Monopolos.- Estas estructuras seran construidas
con metal galvanizado.

Las antenas se encuentran conformadas por pilares
metalicos conformando una figura triangular la misma que
se rigidiza mediante arriostramientos metalicos en todas sus
caras. Esta estructura se encuentra asentada sobre una
cimentacion (plintos) de hormigén armado. Las estructuras
de antenas — torres — torretas — etc,. Son de forma triangular
existiendo en determinados casos torres cilindricas para el
mismo objetivo.

Todas las estructuras antes mencionadas tienen
incorporadas escaleras de estructura metalica para su
operacion, revision y mantenimiento.

Estas estructuras sirven de apoyo para transmitir
frecuencias o sefiales de comunicacion a: Celulares, canales
de television, radioemisoras y otras; Todo lo cual funciona
mediante la utilizacion del espacio aéreo, suelo y subsuelo.

Art. 21.- Sefializacion o Frecuencia.- Toda Frecuencia o
Sefalizacion esta conformada de ondas de emision de
Radiacion No lonizada las mismas que se encuentran
direccionadas entre las estructuras (Antenas, Torres,
torretas, etc.) ocupando el espacio aéreo, por lo tanto esta
frecuencias pagaran una tasa fija y permanente.

Art. 22. Renovacion.- La renovacion del permiso de
implantacién se debera gestionar dentro de los tres meses
anteriores a la fecha de finalizacién de la vigencia del
permiso, presentando los  siguientes  documentos
actualizados:
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a) Permiso de implantacion vigente

b) Oficio de solicitud o pronunciamiento favorable de la
SUPERTEL, emitido sobre la base del informe técnico
establecido en el Reglamento de Proteccién de
Emisiones de Radiacién No lonizante. Esta obligacion
no es aplicable para los repetidores de microondas.

¢) Pronunciamiento favorable emitido por la Unidad
Administrativa Municipal correspondiente, que informe
que la implantacion ha adoptado las medidas de
proporcidon y mimetizacion, para reducir el impacto
visual.

d) Autorizacién o permiso Ambiental vigente, emitido por
la autoridad competente.

e) Autorizacién emitida por la Direccion General de
Aviacion Civil. Este requisito sera obligado cuando en
el Canton Chimbo exista un aeropuerto o se encuentren
previsto aeropuertos, conforme la normativa vigente.

f) Certificacion de que la pdliza de seguro de
responsabilidad civil frente a terceros estara vigente
durante la validez del permiso de implantacion.

El monto de renovacion serd individual para cada estacion y
tendrd un valor de cinco salarios basicos unificados del
trabajador en general del sector privado.

Art. 23 Inspecciones.- Todas las implantaciones de
estructuras fijas de soporte estaran sujetas a la facultad de
inspeccion que tiene la Municipalidad.

En los casos que necesite ingresas al area de instalacion, se
debera notificar en el domicilio del prestador del SMA con
dos dias laborables de anticipo.

Art. 24 Infracciones y Sanciones.- Esta terminantemente
prohibida la implantacion de infraestructura fija de soporte
de antena e infraestructura relacionada con el SMA que no
cuente con el permiso de implantacion.

Se considera infracciones a todas las acciones los
prestadores del SMA y los propietarios de la estructura de
telecomunicaciones, en caso de ser compartidos.

La sancion aplicable no requiere de solicitud o denuncia y
la aplicacion de cualquier de las sanciones administrativas
previstas en esta ordenanza es independiente de la
instauracion de un proceso penal si una infraccion se
tipifico como delito, ademés de las acciones orientadas a la
reparacion de dafios e indemnizacidn de perjuicios, mismo
que seguiran la via judicial respectiva de ser el caso.

Cualquier implantacién irregular que sea detectada por
inspeccion o a través de denuncia, sera objeto de
investigacion y sancién segun el caso:

» Se impondré una multa equivalente a 20 salarios bésicos
unificados del trabajador en general del sector privado,
al prestador del SMA que impida u obstruya la
inspeccion a cualquier estacion radioeléctrica fija que
debe realizar un funcionario municipal habilitado,
conforme lo dispuesto en el articulo 14 de la presente
ordenanza.

La inspeccion sera notificada al prestador del servicio
en su domicilio, con dos dias laborables de anticipacion.

» Si la institucion no cuenta con el permiso de
implantacion correspondiente, se notificara al prestador
del SMA vy se le impondrd una multa equivalente a 10
salarios basicos unificados del trabajador en general del
sector privado y se le concedera un término de 30 dias
para su obtencion.

» Si transcurridos 30 dias laborables de la notificacion
establecida en el parrafo anterior, el prestador del SMA
no cuenta con el permiso de implantacion, se le
impondra el doble de la multa establecida en el parrafo
anterior y se le emitira una orden para el desmontaje y
retiro de la infraestructura, que se debera efectuarse en
un término del 15 dias habiles a costo de prestador del
SMA.

» Si el prestador del SMA. No retirare, 0 demostrare las
estructuras de soporte, la Comisaria de Construcciones
0 la unidad administrativa correspondiente procedera a
desmontar y retirar la instalaciéon a costo del titular,
manteniéndose la multa fijada.

» Si la instalacién cuenta con el permiso de implantacion
correspondiente, pero incumple algunas de las
disposiciones de la presente ordenanza o las
correspondientes del régimen de uso del suelo, via
publica y espacio aéreo, la autoridad municipal
impondréa al prestador del SMA una multa equivalente a
10 salarios basicos unificados del trabajador en general
del sector privado y procedera a notificar al titular en su
domicilio, ordenando que se realicen los correctivos
necesarios en el término de 30 dias, en caso de
incumplimiento se revocara el permiso de implantacion
y se procederd al desmontaje del elemento o equipo a
costo del titular.

» Si se produce algin accidente o siniestro no previsto
que afecte a terceros que sea imputable al prestador del
SMA, se hara efectiva la péliza prevista en el articulo
noveno de la presente ordenanza, ademas del prestador
del SMA debera cubrir el costo de los desperfectos o
dafios que se ocasionen y que no fueren cubiertos por la
poliza y pagara una multa equivalente a veinte salarios
basicos unificados del trabajador en general del sector
privado.

Todas las denuncias, infracciones y sanciones seran
procesadas y ejecutadas por la unidad administrativa
municipal correspondiente, segin el caso y a través de esta
dependencia se encausara el proceso a otra instancia si el
caso lo amerita.

Las obligaciones establecidas en la presente ordenanza no
excluyen ni se oponen a aquellas contenidas en la
legislacion destinada a la defensa del consumidor,
proteccion del ambiente y demas normativas relacionadas.

Art. 25.- Vigencia.- La presente entrara en vigencia a partir
de la fecha de su aprobacion por parte del Gobierno
Municipal, sin perjuicio de su publicacién en el Registro
Oficial.
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DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- En caso de cambio de concesionaria, no se
eximira del respectivo pago de tasa impuesto y patentes que
tengan a la deuda pendiente al traspaso de nuevos
inversionistas, por lo que se acogera a la deuda pagar.

SEGUNDA.- a partir de la vigencia de la presente
ordenanza no se permitira la implantacion de estructuras en
zonas patrimoniales, a las aéreas sensibles y de renovacion
urbana por lo cual no se podra implantar las estructuras que
dan cobertura a SMA.

TERCERA. .- para la implantacion de futuras estructuras el
municipio del Cantdn Chimbo expedira las instructivas y
los deméas documentos a los que hace mencidn a la presente
ordenanza todo lo que sea necesario para su adecuada
ampliacion.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- a partir del primero de enero del 2011 sera
revisado todo permiso de operacion y adaptacion a la nueva
ordenanza de vigencia.

SEGUNDA.- por esta vez la concrecionarias de las
frecuencias puede justificarse hasta el mes de abril del
2011, todos los documentos habilitantes actualizados en la
direccion de plantamiento del Gobierno Municipal del
Canton Chimbo.

TERCERA: todos los prestadores del SMA deberan
entregar a la unidad administrativa  municipal
correspondiente un listado de coordenadas geogréficas
actualizadas con la ubicacion exacta de todas las estaciones
radioeléctrica fijas de soporte. Dicha informacion tendra el
caracter de confidencial al amparo de la legislacion vigente
y deberd entregarse en forma digital acorde al requerimiento
de la unidad administrativa municipal en el término de 30
dias de su requerimiento.

CUARTA: todas las estructura fijas de soporte de las
estaciones radioeléctricas que se encuentran ya instaladas,
en funcionamiento o no deberan sujetarse a las condiciones
de implantacion sefialadas en la presente ordenanza y
debera obtener su permiso de implantaciones en termino de
30 dias contados a partir de la aprobacidon de la misma.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Gobierno
Municipal del Cantén Chimbo, a los 7 dias del mes de
Septiembre del afio 2012

f.) Ing. Oscar Rodrigo Pefaherrera O., Alcalde del Canton
Chimbo.

f.) Sra. Patricia VVeloz Acurio, Secretaria General.

Razén.- Patricia Veloz, secretaria del Concejo Cantonal de
Chimbo, certifica la presente ordenanza que fue discutida
en sesion ordinaria 30 de Marzo del afio 2011 y en la sesion
ordinaria del 7 de Abril del afio 2011 y aprobada la reforma
el 7 de Septiembre del 2012.

f) Sra. Patricia Veloz Acurio, Secretaria General del
GADMCCH.

GOBIERNO MUNICIPAL DEL CANTON CHIMBO.-
7 de Setiembre del 2012 de conformidad con lo dispuesto
en el art. 322 remitase en original y dos copias de la
reforma de la ordenanza que antecede al sefior Alcalde
titular para su sancién

f.) Sra. Patricia Veloz Acurio, Secretaria General.

ALCALDIA DEL GOBIERNO MUNICIPAL DEL
CANTON CHIMBO.- El 7 de Septiembre del 2012. Por
reunir los requisitos en los arts. 322, 323, 324, del
COOQTAD. Promulguese y ejecutese.

f.) Ing. Rodrigo Pefiaherrera O., Alcalde del GADMCCH.

SECRETARIA DEL GOBIERNO MUNICIPAL DEL
CANTON CHIMBO.- Provey6 y firmo la Reforma a la
Ordenanza que antecede el sefior Ing. Rodrigo Pefiaherrera
O. Alcalde del Gobierno Municipal, en la fecha antes
sefialada.

CERTIFICO:

f.) Sra. Patricia Veloz Acurio, Secretaria General del
GDMCCH.

PROYECTO DE ORDENANZA PARA EL COBRO DE
TASA POR  SERVICIOS  TECNICOS Y
ADMINISTRATIVOS, QUE SE PRESTARE A LOS
USUARIOS DE PLANIFICACION EN LA
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS DEL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON CHIMBO

Considerando:

Que es necesario dotar de ingresos economicos a la
Municipalidad, para garantizar el mejor cumplimiento de
los programas y proyectos que se ejecuta en el Gobierno
Auténomo Descentralizado del Cantén Chimbo.

Que la iniciativa del Departamento de Planificacion, en
torno al tratamiento de la problemética de planificacion y
construccion en nuestro cantén. Es necesario establecer un
cobro real por la presentacion de servicios técnicos y
administrativos, a fin de lograr una mejora de las finanzas
municipales, propendiendo conforme a la Ley a una
eficiente autogestion administrativa; Los fondos obtenidos
por el cobro de tasas del servicio, asi como por las multas e
intereses; seran destinados exclusivamente al
financiamiento de los gastos operativos, de mantenimiento,
ampliacion y obras de infraestructura.

Que para efecto sefialado en el considerando anterior, el art.
57 del COOTAD, sefiala como atribuciones del concejo
municipal, entre otras, las siguientes:

El ejercicio de la facultad normativa en las materias de
competencia del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal, mediante la expedicion de ordenanzas
cantonales, acuerdos y resoluciones;
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Regular, mediante ordenanza, la aplicacion de tributos
previstos en la ley a su favor.

Crear, modificar, exonerar 0 extinguir tasas y
contribuciones especiales por los servicios que presta y
obras que ejecute.

Que el art. 163 ibidem, dispone, en su parte pertinente, lo
siguiente: “Recursos propios y rentas del Estado.- De
conformidad con lo previsto en la Constitucién, los
Gobiernos Auténomos Descentralizados generaran sus
propios recursos financieros...”

Que el Art. 171, literal a) del COOTAD al determinar los
tipos de recursos financieros de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados, en este caso, de caracter Municipal sefiala
entre ellos a los Ingresos propios de la Gestion, como son
los que corresponden a la presente Ordenanza.

Que el Art. 172 del mismo COOTAD, trata efectivamente
de los Ingresos propios de la gestion y, al respecto, en el
inciso 2do, cuando trata lo pertinente a dichos ingresos,
indica: “ Son Ingresos propios los que provienen de
impuestos, tasas y contribuciones especiales de mejoras
generales o especificas...”

Que la aplicacidn tributaria se guiard por los principios de
generalidad,  progresividad, eficiencia, simplicidad
administrativa, irretroactividad, transparencia y suficiencia
recaudatoria.

Que el Art. 186 del COOTAD, establece la facultad
tributaria a favor de los gobiernos municipales y distritos
metropolitanos auténomos, cuando dice: “ podran crear,
modificar, exonerar o suprimir mediante ordenanzas, tasas,
tarifas y contribuciones especiales de mejoras generales o
especificas, por el establecimiento o ampliacion de servicios
publicas que son de su responsabilidad, el uso de bienes o
espacios publicos, y en razon de las obras que ejecuten
dentro del d&mbito de sus competencias y circunscripcion,
asi como la regulacidn para la captacion de las plusvalias.

Cuando por decisién del gobierno metropolitano o
municipal, la prestacion de un servicio publico exija el
cobro de una prestacion patrimonial al usuario, cualquiera
sea el modelo de gestion o el prestador del servicio publico,
esta prestacion patrimonial serd fijada, modificada o
suprimida mediante ordenanza.

Asi mismo, el Art. 492 del COOTAD, ordena que el cobro
de los tributos que deban realizar las municipalidades, lo
reglamentaran por medio de ordenanzas.

El Art. 495 del COOTAD, establece como facultad de los
Gobiernos Auténomos Descentralizados Municipales, la de
realizar el avallo de los predios; actividad relacionada con
uno de los servicios administrativos materia de la presente
ordenanza.

Que Art. 566.- Objeto y determinacion de las tasas.- Las
municipalidades y distritos metropolitanos podran aplicar
las tasas retributivas de servicios publicos que se establecen
en este Codigo. Podran también aplicarse tasas sobre otros
servicios publicos municipales o metropolitanos siempre
que su monto guarde relacion con el costo de produccion de

dichos servicios. A tal efecto, se entenderd por costo de
produccion el que resulte de aplicar reglas contables de
general aceptacion, debiendo desecharse la inclusion de
gastos generales de la administracion municipal o
metropolitana que no tengan relacion directa y evidente con
la prestacion del servicio.

Sin embargo, el monto de las tasas podra ser inferior al
costo, cuando se trate de servicios esenciales destinados a
satisfacer necesidades colectivas de gran importancia para
la comunidad, cuya utilizacion no debe limitarse por
razones econémicas y en la medida y siempre que la
diferencia entre el costo y la tasa pueda cubrirse con los
ingresos generales de la municipalidad o distrito
metropolitano. El monto de las tasas autorizadas por este
Cadigo se fijard por ordenanza.

Que el Art. 568.-Servicios sujetos a tasas.- Las tasas seran
reguladas mediante ordenanzas, cuya iniciativa es privativa
del alcalde municipal o metropolitano, tramitada y aprobada
por el respectivo concejo, para la prestacion de los
siguientes servicios:

a) Aprobacion de planos e inspeccion de construcciones;
b) Servicios administrativos,.......

Por todo lo expuesto en los considerados anteriores, es
necesario expedir normas para aplicar con buen criterio el
hecho de que el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Chimbo, debe propender a la autogestiéon y el
financiamiento de recursos que ayuden a solventar sus
gastos;

En uso de las facultades consagradas en el art. 7 del
COOTAD y art.264 numeral 5 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador.

Expide:

La Ordenanza para el cobro de Tasas por servicios
Técnicos y administrativos que el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantdn Chimbo prestare
a los usuarios.

Art. 1.- Las Tasas por formularios para las solicitudes de
servicios especiales que se establecen en esta ordenanza son
los siguientes:

a) Solicitud para avallos y reavallos;
b) Solicitud para inspeccion de terrenos.

c) Solicitud para fotocopias de planos permitidos que
reposan en los archivos de la Direccién de
Planificacién, Obras Publicas y Avaltos y Catastros;

d) Solicitud de Aprobacion de planos para urbanizaciones,
subdivisiones y fraccionamientos;

e) Solicitud compra-venta y traspaso de dominio;

f) Solicitud de aprobacion de permiso de construccion de
urbanizaciones;

g) Solicitud de aprobacion de planos arquitecténicos
estructurales y de instalaciones especiales;
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h)

)

k)

m)

n)

0)
P)
Q)

Solicitud de permiso de trabajos varios;

Solicitud de aprobacion de permiso de construccion de
edificaciones de todo tipo, cerramientos, ampliaciones,
garajes, etc.;

Solicitud de copias de plan regulador de desarrollo de la
ciudad y el cantén;

Solicitud de aprobacion de documentos para los
tramites de propiedad horizontal y régimen de
condominio, para residencias, oficinas, locales
comerciales, mercados, etc.;

Solicitud de inscripcion de arrendamiento de

propiedades urbanas,;
Solicitud de ocupacién de vias publicas,;

Solicitud de ruptura de vias para arreglos excepcionales
de canalizaciones, siempre que las mismas sean
repuestas integralmente por los usuarios solicitantes,;

Solicitud de devolucion de garantias,;
Formularios de activos totales,;

Formulario de solicitud para liquidacién de plusvalia,;

Todas estas solicitudes y formularios tendran un valor de
1,00 (dolares);

La solicitud para el mantenimiento y preservacion de las
edificaciones de las zonas de urbanismo historico y
patrimonial, no tendra ningun recargo.

Art. 2.- Las tasas por servicios técnicos y administrativos
que incluyen la presente, son adicionalmente, los siguientes:

a)

b)

c)

d)

e)
f)

9

h)

Elaboracion de contratos, convenios 0 actas de
cualquier naturaleza, por pagina un délar;

Certificado de no adeudar al Municipio un délar;

Emision de una copia de titulo de crédito del impuesto
predial en el canton un délar;

Copias de actas de sesiones de concejo, por cada pagina
un dolar;

Certificado de actualizacion catastral urbano un délar;
Certificado de actualizacion catastral rural un dolar;

Certificado del Informe de Regulaciéon Urbana (Linea
de fabrica) 10,00 ddlares incluyendo formularios de
emision de informe.

Aprobacién de planos de urbanizaciones, se cobrara
sobre el valor total calculado incluyendo todas las obras
de urbanizacién e infraestructura a ejecutarse mas el
valor actual del terreno, el 2 x 1000;

Aprobacion de planos de particiones, fraccionamientos
0 desmembraciones, si estos aplican, se cobrara sobre el
avalu6 comercial actualizado que consta en la carta de
pago del impuesto Predial el 2 x 1000;

)

k)

m

=

n)

0)

P)

q)

)

Ly

Aprobacién de planos arquitectonicos, se cobrara una
tasa sobre el valor calculado por metro cuadrado de
construccion actualizado ,equivalente al, 2x1000;

Aprobacidn de planos estructurales, se cobrara sobre el
valor actualizado de la estructura de la edificacion, el
2x1000;

Permiso de construccion de obras de urbanizaciones, se
cobrara sobre el valor total de la urbanizacién, mas el
valor comercial actualizado del predio, el 3X1000

El urbanizador contribuira, para el uso de los colectores
generales en que vayan a evacuar las aguas servidas y
fluviales de la nueva urbanizacion, con el 1% del costo
de cada lote de terreno urbanizado, que se pagara al
Municipio, al momento de la autorizacion de venta de
cada lote de terreno.

Permiso de construccion de edificacion, casas, locales
comerciales, garajes, negocios de varios tipos,
cerramientos, trabajos varios, etc., se cobrara una tasa
sobre el valor total de cada obra, equivalente al 3x1000.

El permiso de intervencion para el mantenimiento y
preservacion de las edificaciones de las zonas de
urbanismo histérico y patrimonial, no tendran ningdn
recargo.

Permiso para ampliaciones en edificaciones ya
construidas, incluyendo garajes, locales comerciales, se
cobrard una tasa sobre el valor actualizado de la
edificacion constante en la carta de pago del impuesto
predial, el 2x1000.

Por modificacion de planos ya aprobados, se cobrara
una tasa equivalente al 10% del valor de la aprobacién
original actualizada;

Por garantia para la construccion de urbanizaciones y
edificaciones de todo tipo, se cobrara el 1% del valor
total de la obra, la misma que serd devuelta en su
totalidad una vez que se haya comprobado que las obras
se han ejecutado de conformidad con los planos y
especificaciones aprobadas;

Si las construcciones aprobadas han sido edificadas con
respecto a los planos aprobados, e irrespetado los usos
del suelo y las normas aprobadas en el informe de
Regulacion Urbana, las garantias seran retenidas en su
totalidad. Ademas se impondra una multa de $ 200,00 a
los profesionales responsables de la ejecucion de dichas
obras de edificaciones y urbanizaciones. Si los referidos
profesionales no pagaren la multa, se les suspendera a
posibilidad de presentar planos y ejecutar obras en la
jurisdiccion de Cantén Chimbo.

Inscripcion de registro de profesionales de la
Arquitectura e Ingenieria en el Gobierno Municipal del
Canton Chimbo, se cobrara una tasa Unica de $ 20,00;

Art. 3.- Tasa por servicios administrativos de emision y
procesamiento de obligaciones tributarias y no tributarias, la
Municipalidad cobrard $ 2,00, valor que se incluird y
cobrard con el respectivo titulo de crédito de predios
urbanos y rusticos.
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Art. 4.- Excepciones.- Estan exentos de la tasa los planos
de las urbanizaciones construidas, o aquellas que estén en
convenio entre el Gobierno Municipal del Canton Chimbo y
el Ministerio de Desarrollo Urbano y Vivienda (MIDUVI).

Dada y firmada en la sala de sesiones del Concejo del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Canton
Chimbo, a los 14 dias del mes de Septiembre del 2012.

f.) Ing. Rodrigo Pefiaherrera Ordofiez, Alcalde del GAD
Municipal del Cantén Chimbo.

f.) Sra. Patricia Veloz Acurio Secretaria General Municipal.

CERTIFICADO DE DISCUSION.- CERTIFICO: Que la
presente Ordenanza para el cobro de Tasas por servicios
Técnicos y administrativos que el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal Del Cantén Chimbo prestare a
los Usuarios fue discutida y aprobada en primera el 7 de
Septiembre 2012 y en segunda el 14 de Septiembre 2012.

f) Sra. Patricia Veloz Acurio, Secretaria General
Municipal.

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON CHIMBO.- El 14 de
Septiembre del 2012 de conformidad con lo dispuesto en el
art. 322 remitase en original y dos copias de la ordenanza
que antecede al sefior Alcalde para su sancion

f) Sra. Patricia Veloz Acurio, Secretaria General
Municipal.

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
CHIMBO.- El 14 de Septiembre del 2012. Por reunir los
requisitos de la Ley. Promulguese y ejecltese.

f.) Ing. Rodrigo Pefiaherrera Ordofiez, Alcalde del GAD
Municipal del Cantén Chimbo.

SECRETARIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
CHIMBO.- Provey6 y firmo el decreto que antecede el
sefior Ing. Rodrigo Pefiaherrera O. Alcalde del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Canton Chimbo,
en la fecha antes sefialada.

f.) Sra. Patricia Veloz Acurio, Secretaria General Municipal

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON CHIMBO

Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el articulo14 y el
numeral 27 del articulo 66 de la constitucion de la
Republica del Ecuador, reconocen y garantizan a las
personas el derecho a vivir en un ambiente sano y
ecoldgicamente equilibrado libre de contaminacion y en
armonia con la naturaleza;

Que el Art. 240 de la constitucion de la Republica de
Ecuador confiere a los Gobiernos  Auténomos
Descentralizados facultades legislativas en el ambito de sus
competencias y jurisdicciones territoriales;

Que el numeral 2 del Art. 264 de la constitucién de la
Republica del Ecuador confieren a los Gobiernos
Auténomos Descentralizados la competencia exclusiva de
ejercer el control sobre el uso y ocupacién del suelo en el
Canton;

Que el Art. 274 de la constitucion de la Republica de
Ecuador establece a los Gobiernos Auténomos
Descentralizados en cuyo territorio se exploten o
industrialicen recursos naturales no renovables tendran
derecho a participar de las rentas que percibe el estado por
esta actividad de acuerdo con la ley;

Que en el Capitulo Primero Art. 425 de la constitucion de la
Republica del Ecuador establece el orden jerarquico de
aplicacion de las normas de la siguiente forma: La
Constitucion; los tratados y convenios internacionales; las
leyes organicas; las leyes ordinarias; las normas regionales
y las ordenanzas distritales; los decretos y reglamentos; las
ordenanzas; los acuerdos y las resoluciones y los demas
actos y decisiones de los poderes publicos.

Que en el Capitulo Cuarto Art. 283 de la constitucion de la
Republica del Ecuador establece que el sistema econémico
es social y solidario; reconoce al ser humano como sujeto y
fin; propende a una relacién dindmica y equilibrada entre
sociedad, Estado y mercado, en armonia con la naturaleza;
y tiene por objetivo garantizar la produccion y reproduccion
de las condiciones materiales e inmateriales que posibiliten
el buen vivir.

El sistema economico se integrara por las formas de
organizacion economica publica, privada, mixta, popular y
solidaria, y las demas que la Constitucion determine. La
economia popular y solidaria se regulard de acuerdo con la

ley.

Que en el Capitulo Cuarto Art. 284 de la constitucion de la
Republica del Ecuador establece que la politica econémica
tendrd entre otros objetivos el asegurar una adecuada
distribucién del ingreso y de la riqueza nacional.

Que el Art. 301 de la constitucién de la Republica de
Ecuador establece que solo por acto normativo de 6rgano
competente se podran establecer, modificar, exonerar y
extinguir TASAS y contribuciones;

Que el literal a) del Art. 2 del cédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomias y descentralizacién,
sefiala como uno de sus objetivos la autonomia politica
y financiera, en el marco de la unidad del Estado
Ecuatoriano;

Que el literal del Art. 5 del codigo organico de organizacion
Territorial, Autonomias y Descentralizacién establece la
capacidad efectiva de este nivel de Gobierno para regirse
mediante normas y drganos de gobierno propios, en su
respetiva circunscripcion territorial, bajo su
responsabilidad, sin intervencion de otro nivel de gobierno,
en beneficio de sus habitantes;
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Que el Art. 7 del cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomias y Descentralizacion establece la
capacidad normativa de los concejos municipales para
dictar normas de caracter general, a través de ordenanzas,
acuerdos y resoluciones.

Que el Art. 60 del codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomias y Descentralizacion, entre las
atribuciones del Alcalde establece en el literal d) que el
Alcalde puede Presentar proyectos de ordenanzas al concejo
municipal en el ambito de competencias del gobierno
auténomo descentralizado municipal.

Que el Art. 60 del codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomias y Descentralizacion, entre las
atribuciones del Alcalde establece en el literal e) que el
Alcalde puede presentar con facultad privativa, proyectos
de ordenanzas tributarias que creen, modifiquen, exoneren o
supriman tributos, en el ambito de las competencias
correspondientes a su nivel de gobierno.

Que el Art. 567 del codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomias y Descentralizacion publicado en el
registro oficial del mes de Octubre del 2010, establece que
las empresas puablicas o privadas utilicen u ocupen el
espacio publico o la via publica y el espacio aéreo estatal,
regionales, provinciales o municipales, para la colocacién
de estructuras, postes y tendidos de redes, pagaran al
gobierno Auténomo Descentralizados respectivo la tasa o
contra prestacion por el dicho uso u ocupaciéon de las
atribuciones que le confiere la ley.

Que en el Libro 1, Titulo 1, Art. 6 del Codigo Tributario
establece en los Fines de la ley.- Los tributos, ademas de
ser medios para recaudar ingresos publicos, servirdn como
instrumento de politica econdmica general, estimulando la
inversion y la reinversion.

Expide:

La siguiente Ordenanza que Regula permisos y tasa:
construccion, implementacién y funcionamiento de
estructuras, sus accesorios y otras similares para el
servicio tipo comercial de comunicaciones a celulares y
television, antenas, antenas parabdlicas de
comunicaciones, para radio emisoras, radio ayuda fija
de tipo comercial, ademas postes, cables, tendido de
redes correspondientes a la utilizacion u ocupacion de
espacio aéreo de suelo y subsuelo, los mismos que dan
servicio al consumidor, en el Cantén Chimbo.

Art. 1. Objeto y Ambito de Aplicacion.- Esta ordenanza
tiene por objeto regular, controlar y sancionar la
implantacion de estructuras fijas y de soporte de antenas y
su infraestructura relacionada para el servicio movil
avanzada, asi como también el servicio del sistema de
tendido de redes de Internet, TV pagada y energia eléctrica,
postes, cables de aluminio y fibra Optica, aéreos suelo y
subsuelo en el territorio del gobierno municipal de canton
CHIMBO, a fin de cumplir con las condiciones de
zonificacién uso de suelo, subsuelo, via publica, y uso del
espacio aéreo y reduccion del impacto ambiental, sujetos a
las determinaciones a las leyes, ordenanzas y demds
normativas vigentes.

Art. 2. Definiciones.- Para la comprension y aplicacion de
esta ordenanza se define lo siguiente:

Antena: elemento radiante especialmente disefiado para la
recepcion y/o transmision de las ondas radioeléctricas.

Area de Infraestructura: aquellas a las que se encuentran
circunscritas las instalaciones y equipos utilizados para
establecer la comunicacion en el servicio movil avanzado
tipo comercial.

Autorizacion o Permiso Ambiental: documento emitido
por el ministerio de ambiente o por la unidad administrativa
Municipal competente, que determine el cumplimiento y
conformidad de elementos de la normativa ambiental
aplicable.

CONATEL.: Consejo Nacional de Telecomunicacion.

CUARTO DE EQUIPO (RECINTO CONTENEDOR):
Habitaculo en cuyo interior se ubican elementos o equipo
pertenecientes a una red de telecomunicaciones.

Estacion Radioeléctrica: uno 0 mas transmisores o
receptores, 0 una combinacion de transmisores y receptores,
incluyendo las instalaciones accesorios necesarios para
asegurar la prestacion de servicio mévil avanzada.

Estructuras Fijas de Soporte: Termino genéricos para
referirse  a TORRES, TORRETAS, MASTILES,
MONOPOLOS, SOPORTE EN EDIFICACIONES, en las
cuales se instalan antenas y equipos de telecomunicaciones
para la prestacion del servicio movil avanzado y otros de
tipo comercial.

Ficha Ambiental: estudios técnicos que proporcionan
antecedentes para la prediccion e identificacion de impactos
ambientales y las medidas de manejo ambiental a aplicarse
para la implantacion de estaciones radioeléctricas fijas del
SMA.

Implantacion: ubicacion, fijacién, colocacion o insercion
de estructuras de soportes y sus accesorios de servicio
moévil avanzados sobre un terreno o edificaciones
terminadas, y también a la infraestructura utilizada para
proveer energia a las instalaciones. Ademas antenas de
radio ayuda, emisoras, canales de television y television
satelital, por ocupacion de espacio aéreo suelo y subsuelo.

Mimetizacion: proceso mediante el cual una estructura es
asimilada al entorno existente, tratando de disminuir la
diferencia entre sus caracteristicas fisicas y las de contexto
urbanos, rural, y arquitecténico en el que se emplaza.

Permiso de Construccion: documento emitido por el
gobierno municipal, que autoriza la ejecucion de la obra
referente a, postes, cables, estructura, antena y antenas
parabdlicas y sus accesorios fija de soportes de antenas y su
infraestructura relacionada para el servicio mévil avanzado
SMA vy tendido de redes eléctricas, internet, television
pagada para servicio de tipo comercial de las empresas
privadas y publicas, el mismo que se solicitara al municipio.
El valor del permiso un equivalente del 15% del costo de la
inversion por cada Estacion asi como también para el
tendido de redes instaladas aéreas del suelo y subsuelo
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pagaran el 10% del costo de la obra, de acuerdo al andlisis
de un informe técnico y econémico por la municipalidad
realizado por el personal técnico de ingenieros en la rama
de ingenieria eléctrica electrénico o mecanico.

Prestador del SMA de tipo comercial: persona natural o
juridica que posee el titulo habilitante para la prestacién de
servicio movil avanzado.

Repetidor de Microondas: estacion radioeléctrica que
permite el enlace entre estaciones radioeléctricas del
servicio movil avanzado (SMA), sin brindar servicios a los
usuarios.

SENATEL: Secretaria Nacional de Telecomunicaciones.

Servicio  Moévil  Avanzado:  servicio final de
telecomunicaciones del servicio movil terrestre, que permite
toda transmision, emision y recepcion de signos, sefiales,
escritos, imagenes, sonidos, voz, datos o informacion de
cualquier naturaleza.

SMA: Servicio Movil Avanzado.
SUPERTEL.: Superintendencia de Telecomunicacion.

Telecomunicaciones: toda transmision, emision o recepcion
de signos, sefiales, escritos, iméagenes, sonidos, datos o
informacion de cualquier naturaleza por lineas fisicas,
medios radioeléctricos, medio Optico u otros medios
electromagnéticos. Los  términos  técnicos  de
telecomunicaciones provienen de la ley especial de
Telecomunicacién, del reglamento general a la ley y
normativas secundarias emitidas por el CONATEL.

Art. 3.- Condiciones Generales de Implantacion de
Estructuras Fijas de Soportes de Antenas, parabdlicas,
satelitales, postes, cables y tendido de redes tipo
comercial (COOTAD) Art. 567.- La implantacion de
estructuras fijas de soportes de antenas para la prestacion
del servicio movil avanzado, del sistema de internet y
tendido de redes, cumplird con el servicio de zonificacion,
uso y ocupacion del suelo, subsuelo y espacio aéreo y sus
relaciones de compatibilidad con la ordenanza que
reglamenta el uso del suelo, asi como con las condiciones
generales:

a) Deberan integrarse al entorno circundante, adoptando
las medidas de proporcion y mimetizacion necesarias.

b) En el momento en el que el Cantén CHIMBO cuente
con Aeropuerto, conforme la normativa vigente el
prestador SMA debera contar con la autorizacién
emitida por la Direccion General de Aviacion Civil.

c) Para la implantacion dentro del Sistema Nacional de
Areas Protegidas (SNAP), Bosques Protectores (BP) o
patrimonios Forestal del Estado (PFE), el prestador
SMA debera contar con el pronunciamiento favorable
emitido por el Ministerio del Ambiente;

d) Se prohibe su implantacion en los monumentos
histéricos y en los bienes que pertenece al Patrimonio
Nacional; en Areas y Centros Histdricos legalmente
reconocidos, solo podran efectuarse implantaciones
previo informes favorables de la Unidad Administrativa
Municipal correspondiente; y,

e) Se prohibe la implantacion en areas arqueoldgicas no
edificadas.

Art. 4. Condiciones Particulares de Implantacién de
postes, cables y Estructuras Fijas de Soportes de
Antenas comerciales.

a) En las zonas Urbanas podran implantarse estructuras
fijas y sus accesorios de soportes de antenas, antenas
parabdlicas satelital de hasta 20 metros de altura,
medidos desde la base y cuando se instalen en
edificaciones ya construidas se debera contar con la
mencionada altura desde el nivel de acera;

b) En las zonas rurales en las que no hay alta densidad
poblacional podran implantarse estructuras y sus
accesorios fijas de soporte y antenas, antenas
parabdlicas satelital de hasta 50 metros de altura
medidos desde el nivel de suelo; se aplicara el mismo
procedimiento del literal “a” , en caso de pasar de la
medida indicada en este literal;

c) En las fachadas de las construcciones, las estructuras y
sus accesorios, antenas y antenas parabdlicas fijas de
soportes deberan ubicarse en las éareas solidas e
inaccesibles de la edificacion, ajustandose a las
caracteristicas de la fachada y siempre que tengan
dimensiones proporcionales a la misma, respetando los
criterios de mimetizacion;

d) Las estructuras y sus accesorios fijas de soporte antena
y antenas parabdlicas satelital deberan tener una
distancia de separacion del retiro frontal de
conformidad con la normativa municipal vigente;

e) Es responsabilidad del prestador del SMA adoptar las
medidas necesarias para reducir el impacto visual de las
antenas que brindan su servicio comercial;

f) El area que ocupara los postes, cables, tendido de redes
aéreo suelo y subsuelo, estructura y sus accesorios
conformada por cada elemento de soporte de la antena 'y
su solucién estructural deberd justificarse técnicamente
para la obtencion del permiso Municipal de
Implantacion, previo a un informe emitido por un
profesional de la rama.

Art. 5. Condiciones de Implantacién del Cuarto de
Equipo:

a) El cuarto de equipo podra ubicarse sobre cubiertas
planas de las edificaciones o adosadas al cajon de
gradas, dicha implantacién no dificultara la circulacion
necesaria para la realizacion del trabajo de
mantenimiento de la edificacion y sus instalaciones;

b) Podran ubicarse e instalase guardando la proteccion
debida, en las plantas bajas de los edificios, en los
retiros laterales o posteriores y en los subsuelos, no asi
en el retiro frontal. Deberd mantener una distancia de
separacion de los predios colindantes de conformidad
con la normativa Municipal Vigente.

c) Podran adosarse a las construccion existentes,
adaptandose a las caracteristicas arquitectonicas del
conjunto; y,
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d) No se instalaran en cubiertas inclinadas o sobre
cualquier otro elemento que sobresalgan de las
cubiertas.

Estas condiciones no se refieren al generador de emergencia
eléctrica, antenas, mallas o demés elementos ajenos al
cuarto de equipo.

Art. 6. Condiciones de Implantaciéon del Cableado en
Edificios.- En edificios existentes que no cuentan con
infraestructura para telecomunicaciones, los cables que la
instalacion de equipo demande deberan tenderse por ductos,
canaletas o tuberias adecuadas por espacios comunes del
edificio o por zonas no visibles. En las fachadas de los
edificios, hacia el espacio publico, los cables deberan
extenderse bajo canaletas de color similar al de la
edificacion o por la insercion de tuberia adecuada para
infraestructura de telecomunicaciones;

En los proyectos de construcciones nuevas o de
rehabilitacion constructiva, el cableado se debe realizar a
través de wuna tuberia prevista exclusivamente para
estructura de telecomunicaciones.

Art. 7. Impactos Visuales, Paisajistico y Ambientales.- El
area de infraestructura para el servicio moévil Avanzado
(SMA) debera propender a lograr el menor tamafio de
complejidad de la instalacion y el menor impacto visual,
procurando el adecuado mimetismo con el medio
arquitectonico y con el paisaje.

Las emisiones de gases, ruidos y vibraciones de los
generadores de emergencia eléctrica se ajustaran a los
parametros establecidos en el Texto Unificado de
Legislacion Ambiental Secundaria del Ministerio del
Ambiente.

Art. 8. Sefializacion.- En el caso de que la SUPERTEL,
determine que se superan los limites de emision de
radiaciéon no ionizante para la exposicion poblacional y
ocupacional en wuna estacion radioeléctrica fija, la
implantacion de su correspondiente estructura de soporte
debera contar con la sefializacion de advertencia conforme
se establece en el Reglamento de Proteccion de Emisiones
de Radiacion No lonizante, ademas se exigira el certificado
de que no sobrepasen los limites de radiaciones no
ionizante.

Art. 9. Seguros de Responsabilidad civil frente a
terceros.- Por cada estacion radioeléctrica, los prestadores
del SMA deberan contratar y mantener vigente una poliza
de seguros de prevencion de dafios que cubran la
responsabilidad civil frente a terceros para garantizar todo
riesgo, o siniestro que puedan ocurrir por sus instalaciones y
que pudiera afectar a personas, medio ambiente, bienes
publicos o privados. La pdliza deberd ser de cincuenta
salarios basicos unificados del trabajador en general del
sector privado y permanecera vigente acorde al plazo de
duracion del permiso municipal de implantacion.

Art. 10. Permiso Municipal de Implantacion asi como
tendido de redes de las empresas publicas y privadas
comercializadoras, presta servicio al consumidor.- Los
prestadores del SMA deberan contar con el permiso de
Implantacion de los postes, cables y de las estructuras fijas

de soporte de antenas y su infraestructura relacionada que
conforman una estacion radioeléctrica para el SMA de cada
una de las estaciones, emitido por el Gobierno Municipal
del Cantén CHIMBO través de la unidad correspondiente.

Para obtener el permiso de implantacion se presentara en la
Unidad Administrativa correspondiente una solicitud que
indique el domicilio y el nombre del representante legal del
prestador SMA, acompafiando los siguientes documentos:

a) Copia del recibo de pago del impuesto predial del afio
fiscal en curso, del predio en que se efectuara la
implantacion;

b) Copia de la autorizacion del uso de frecuencia y/o
registro de la estacion, emitido por la SENATEL o por
el 6rgano gubernamental correspondiente;

c) Ingreso del trdmite de autorizacion o permiso ambiental
en el Ministerio del Ambiente o a la autoridad
municipal correspondiente si se encuentra acreditada al
SMA;

d) Informe favorable de la Unidad de Areas Histéricas, o
la Unidad Administrativa Municipal correspondiente,
para el caso de implantacion en areas histdricas de
edificaciones no patrimoniales;

e) Certificacion de vigencia de la poéliza de seguros de
responsabilidad civil frente a terceros, durante el
periodo de vigencia del permiso de implantacion;

f) Informe de linea de fabrica o su equivalente, asi como
también el disefio de su infraestructura referente a
estructuras, antenas, antenas parabdlicas satelitales y
tendido de redes aéreas suelo y subsuelo.

g) Formulario de aprobacion de planos, si la construccion
es mayor a 50 metros cuadrados de sus estructuras y en
caso de redes serda formada por los circuitos
correspondientes de cada alimentador de energia
eléctrica, sistema de internet, TV pagada que presta
servicio al consumidor con sus respectivas memorias
técnicas; asi como también de la alimentadora de
energia eléctrica suministrada por la empresa
distribuidora.

h) Plano de la implantacion de estructuras antenas, antenas
parabolicas, postes, cables y las estructuras y otras
similares con sus accesorios, caracteristicas generales y
de mimetizacién, incluyendo la ubicacion de la estacion
radioeléctrica con coordenadas geograficas

i) Informe técnico de un profesional particular, que
garantice la estabilidad sismo resistente de las
estructuras de soporte y que las instalaciones no
afectaran las estructuras de las edificaciones existentes;
en la que entregara a la municipalidad a su revision por
su personal técnico especializado para obtener su
respectivo permiso.

j) Si la implantacion en un inmueble declarado en el
régimen de propiedad horizontal, requiere obras que
apliquen modificaciones de la estructura resistente de
un inmueble, aumento de edificacion horizontal o
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vertical o modificaciones en la fachada, se requerira el
consentimiento unanime de los copropietarios elevando
a escritura pablica la modificacion del régimen a la
propiedad horizontal, este pagara el 50% de la inversion
por permiso el aumento de su construccion y serd
inspeccionado por la municipalidad de acuerdo a un
informe técnico econdmico asi como también permiso
de implantacién y funcionamiento.

k) Si la implantacion en un inmueble declarado bajo el
régimen de propiedad horizontal, no implica las
modificaciones estructurales enunciadas en el parrafo
anterior, o si se ubican en areas comunales, se debera
requerir la autorizacion de la asamblea de
copropietarios, en la que conste expresamente tal
declaracion, asi como también se requerird la
autorizacion del duefio de la alicuota del espacio en el
que se vaya a instalar la respectiva estacion, en caso de
instalacion en un bien de uso privado.

Art. 11.- Cumplidos todos los requisitos, la Unidad
Administrativa Municipal correspondiente tramitara el
permiso de construccion ,implantacién de las estructuras
fijas de soporte de antenas, antenas parabdlicas satelitales y
su infraestructura relacionada que conforman una estacion
radioeléctrica para el SMA, asi como también postes y
cables de aluminio y fibra dptica de tendido de redes.

Art. 12.- El término para sustanciar el tramite de
otorgamiento del permiso serd de 15 dias laborales,
contados a partir de la entrega de toda la documentacion
establecida en la presente ordenanza.

Art. 13.- Las solicitudes ingresadas para la obtencién del
permiso de implantacion se sujetaran al derecho de
prelacion, esto es, la primera operadora que solicite el
permiso y haya entregado toda la documentacion
establecida en la presente ordenanza sera la primera en ser
atendida.

Art. 14.- Si la empresa comercializadora que presta
servicio al consumidor de propiedad publica y privada y
esta a su vez no gestiona los permiso de construccion e
implantacion de las estructuras: antenas, antenas
parabdlicas asi como también su permiso de
funcionamiento, el municipio tendrd la facultad de multar
con un valor equivalente a 100 veces el salarios basicos
unificados por cada una de las infraestructuras equivalente a
cada afio que no hubiere obtenido el permiso y habiéndose
encontrado operando.

En el caso de aumento serd de las mismas condiciones que
se la aplicaria siempre y cuando sea detectado por la
municipalidad y no esta acorde a las solicitudes anteriores
con un valor equivalente al 70% de su inversion, y este
informe se dard a conocer a través de la municipalidad
emitido un informe por su personal técnico.

Art. 15.- El plazo para la implantacién de postes, cables y
estructura fija de soporte serd cada afio, con caracter
renovable y revocable, contando desde la fecha de emisién
del permiso de implantacion y funcionamiento. Superado
este plazo, el permiso sera revocado y el prestador del SMA
debera iniciar el proceso nuevamente.

Art. 16.- Una vez que se encuentre en servicio la estacion,
el prestador del SMA solicitara por escrito a la SUPERTEL,
la realizacion de la medicidn y posterior entrega del informe
técnico de emisiones de radiacion no ionizante y debera
presentar una copia a la Unidad Administrativa Municipal
correspondiente, dentro de los diez dias laborales de
emitido el informe para que forme parte del expediente de
la concesionaria. Esta obligacion es aplicable para los
repetidores de microonda.

Art. 17. Infraestructura Compartida.- El Gobierno
Municipal, por razones urbanisticas, ambientales o
paisajisticas podra establecer la obligacion de compartir una
misma estructura de soporte. EIl propietario de dicha
estructura del SMA, seré el responsable ante el Gobierno
Municipal de cumplir las especificaciones técnicas
contenidas en la presente ordenanza y deberd obtener el
permiso de implantacion y funcionamiento integral para
servicio de tipo comercial a los consumidores.

La imposibilidad de compartir las infraestructuras estard
sujeta a una justificacion técnica y legal.

Art. 18. Clasificacion.- Las estructuras metalicas y sus
accesorios metalicas, antenas, antenas parabolicas, pagaran
una tasa por concepto de permiso de implantacion y
funcionamiento, postes y cables de tendido de redes de
aluminio y fibra dptica para obtener un servicio de energia
eléctrica, sistema de internet, televisién pagada pagaran por
concepto de espacio aéreo suelo y subsuelo, de acuerdo al
informe emitido por la municipalidad una vez realizada el
inventario por un ingeniero en la rama de electricidad o
electronica de la siguiente manera.

Art. 19 Cobro de una Tasa.-
Permisos Implementacion.-

Estructuras Metalicas: Por cada estructura metalica y sus
accesorios de uso comercial de propiedad privada o publica
instaladas en las zonas urbanas o rulares dentro del cantén y
otras pagaran 100 veces del salario basico unificado anual
por concepto de implementacion referente a comunicacién a
celulares o canales de television.

Antenas: Por cada antena y Sus accesorios que prestan
servicios para radio ayuda fija y radioaficionada, estas
pagaran 15 veces del salario basico unificado anual por el
mismo concepto de implantacion instalada.

Por cada antena para radio emisoras comerciales, pagaran
25 veces el salario basico unificado anual por concepto de
implantacion instalado.

Antenas parabolicas para recepcion de la sefal
comercial de television satelital: pagaran un equivalente
a 35 veces el salario basico unificado anual por cada antena
parabdlica instalada en el &rea geografica del canton,
inventario establecido por la municipalidad atreves de un
ingeniero técnico especializado.

Cables: El tendido de cables de aluminio y fibra optica que
estan relacionadas a prestar servicios de energia eléctrica,
internet y otras al consumidor que pertenezcan a las
empresas publicas y privadas estaran sujetos a una tasa fija
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y permanente de $0.02 centavos de d6lar americanos diario
por cada metro lineal de cable tendido, por ocupacion de
espacio aéreo, suelo y subsuelo.

Postes. Las empresas privadas o publicas pagaran una tasa
fija y permanente de $0.45 centavos de ddlar americanos
diarios por cada poste instalado, por ocupacién de via
publica.

Art. 20 Permiso Funcionamiento.- La estructura y sus
accesorios, Antenas, antenas parabdlicas de propiedad de
las empresas publicas y privadas cuyos bienes son
utilizados en el suelo y subsuelo para una actividad de tipo
comercial que presta servicio al consumidor referente a
comunicaciones de toda indole, pagaran una taza de la
siguiente manera.

a) Estructura metdlica y sus accesorios metalica y otras
similares de esta actividad de tipo comercial pagarad el
30% anual de la inversion total y por cada una de ellas,
previo al informe de la municipalidad emitido por un
ingeniero de la rama de electrénica o electricidad de
acuerdo a la realizacion del inventario.

b) Antena y su accesorio de radio ayuda fija, pagard el
30% anual de la inversidn total y por cada una de ellas,
previo al informe de la municipalidad emitido por un
ingeniero de la rama de electrénica o electricidad de
acuerdo a la realizacion del inventario.

¢) Antenas de emisoras de radio y sus accesorios, pagara
el 30% anual de la inversion total y por cada una de
ellas, previo al informe de la municipalidad emitido por
un ingeniero de la rama de electronica o electricidad de
acuerdo a la realizacion del inventario.

d) Antenas satelitales de TV pagada y sus accesorios,
pagara el 30% anual de la inversion total y por cada
una de ellas, previo al informe de la municipalidad
emitido por un ingeniero de la rama de electrénica o
electricidad de acuerdo a la realizacion del inventario.

e) Estos valores por taza seran cancelados en el primer
mes de cada afio de su emision de acuerdo a esta
ordenanza.

Art. 21.- Estructuras — Antenas — Torres — Torretas —
Maéstiles — Monopolos.- Estas estructuras seran construidas
con metal galvanizado.

Las antenas se encuentran conformadas por pilares
metalicos conformando una figura triangular la misma que
se rigidiza mediante arriostramientos metalicos en todas sus
caras. Esta estructura se encuentra asentada sobre una
cimentacion (plintos) de hormigén armado. Las estructuras
de antenas — torres — torretas — etc. Son de forma triangular
existiendo en determinados casos torres cilindricas para el
mismo objetivo.

Todas las estructuras antes mencionadas tienen
incorporadas escaleras de estructura metdlica para su
operacion, revisiéon y mantenimiento.

La infraestructura que comprende postes, cables vy
estructuras, que sirven de apoyo para transmitir frecuencias

o sefiales de comunicacion a: Celulares, canales de
television, radioemisoras y otras; todo lo cual funciona
mediante la utilizacion del espacio aéreo, suelo y subsuelo.

Art. 22.- Sefializaciéon o Frecuencia.- Toda Frecuencia o
Sefalizacion estd conformada de ondas de emision de
Radiacion No lonizada las mismas que se encuentran
direccionadas entre las estructuras (Antenas, Torres,
torretas, Etc.) ocupando el espacio aéreo, por lo tanto esta
frecuencias pagaran una tasa fija y permanente.

Art. 23.- Renovacion.- La renovacion del permiso de
implantacion se debera gestionar dentro de los tres meses
anteriores a la fecha de finalizacion de la vigencia del
permiso, presentando los  siguientes  documentos
actualizados:

a) Permiso de implantacion vigente
b) Permiso de funcionamiento vigente

c) Oficio de solicitud o Pronunciamiento favorable de la
SUPERTEL, emitido sobre la base del informe técnico
establecido en el Reglamento de Proteccién de
Emisiones de Radiacion No lonizante. Esta obligacion
no es aplicable para los repetidores de microondas.

d) Pronunciamiento favorable emitido por la Unidad
Administrativa Municipal correspondiente, que informe
que la implantacion ha adoptado las medidas de
proporcién y mimetizacion, para reducir el impacto
visual.

e) Autorizacién o Permiso Ambiental vigente, emitido por
la autoridad competente.

f) Autorizacion emitida por la Direccion General de
Aviacién Civil. Este requisito serd obligatorio cuando
en el Cantén CHIMBO exista un aeropuerto o se
encuentren previsto aeropuertos, conforme la normativa
vigente.

g) Certificacion de que la poéliza de seguro de
responsabilidad civil frente a terceros estara vigente
durante la validez del permiso de implantacion

El monto de renovacion sera individual para cada estacion
por cada afio y tendra un valor de acuerdo al articulo 19 por
concepto de funcionamiento.

Art. 24. Inspecciones.- Todas las implantaciones de
estructuras fijas y sus accesorios de soporte estaran sujetas a
la facultad de inspeccién que tiene la Municipalidad por un
ingeniero profesional en la rama erétrico o electronico para
su informacion de estas clases de servicios.

En los casos que necesite ingresar al area de instalacion, se
debera notificar en el domicilio del prestador del SMA con
dos dias laborales de anticipacion.

Art. 25. Infracciones y Sanciones.- Esta terminantemente
prohibida la implantacion de infraestructura fija de soporte
de antena e infraestructura relacionada con el SMA que no
cuente con el permiso de implantacion.
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Se considera infracciones a todas las acciones de los
prestadores del SMA y los propietarios de la estructura de
telecomunicaciones, en caso de ser compartidos.

La sancion aplicable no requiere de solicitud o denuncia y
la aplicacion de cualquiera de las sanciones administrativas
previstas en esta ordenanza es independiente de la
instauracion de un proceso penal si una infraccion se
tipifica como delito, ademas de las acciones orientadas a la
reparacion de dafios e indemnizaciéon de perjuicios, las
mismas que seguirdn la via judicial respectiva de ser el
caso.

Cualquier implantacion irregular que sea detectada por
inspeccion o a través de denuncia, sera objeto de
investigacion y sancion segin el caso:

e Si se produce algin accidente o siniestro no previsto
que afecte a terceros que sea imputable al prestador del
SMA, se hara efectiva la poliza prevista en el articulo
noveno de la presente ordenanza, ademas el prestador
del SMA debera cubrir el costo de los desperfectos o
dafios que se ocasionen y que no fueren cubiertos por la
poliza y pagara una multa equivalente a veinte salarios
basicos unificados del trabajador en general del sector
privado.

Art. 26.- Todas las denuncias, infracciones y sanciones
serdn procesadas y ejecutadas por la unidad administrativa
municipal correspondiente, seguin el caso y a través de esta
dependencia se encausara el proceso a otra instancia si el
caso lo amerita.

Las obligaciones establecidas en la presente ordenanza no
excluyen ni se oponen a aquellas contenidas en la
legislacion destinada a la defensa del consumidor,
proteccion del ambiente y demas normativas relacionadas.

Art. 27. Vigencia: La presente entrara en vigencia a partir
fecha de su aprobacién por parte del Gobierno Municipal
del canton CHIMBO sin perjuicio a su publicacion en el
registro oficial.

DISPOSICIONES GENERALES

1.- En caso de cambio de la concesionaria, compafiia
publica o privada u otras, no se eximira del respectivo
pago de tasa e impuestos que tengan deuda pendiente
por el traspaso a nuevos inversionistas o cambio de
razon social.

2.- A partir de la vigencia de la presente ordenanza no se
permitird la implantacion de estructuras en zonas
patrimoniales, en las areas sensibles y de regeneracion
urbana, por lo cual no se podra implantar las estructuras
que dan cobertura al SMA.

3.- Para la implantacion de futuras estructuras en relacion a
la presente ordenanza, el Municipio del cantén
CHIMBO expedira los instructivos y requisitos
correspondientes.

4.- En caso de incumplimiento del pago correspondiente a
las tasas y valores conforme lo establecido en la
presente ordenanza, se aplicara la correspondiente
accion coactiva contra el o los deudores.

5.- Esta ordenanza a partir de su aprobacion tendra
inmediata aplicacién dentro de la jurisdiccion cantonal
de CHIMBO y mediante delegacion por parte del
concejo cantonal se transferirda la facultad a cada
parroquia para ejercer el cobro de tasas e impuestos
determinados en esta ordenanza, recursos que seran
destinados exclusivamente para inversion en la
parroquia.

TRANSITORIAS

Primera: El pago establecido por concepto de tasas en la
presente ordenanza, se lo debera realizar de la siguiente
manera: en caso de tasa anual se pagara dentro del plazo
improrrogable a los primeros quince dias de cada afio; en
los demas casos se pagara dentro de los primeros 8 dias del
mes subsiguiente.

Segunda: todos los prestadores del SMA deberan entregar a
la unidad administrativa municipal correspondiente un
listado de coordenadas geogréficas actualizadas con la
ubicacion exacta de todas las estaciones radioeléctricas fijas
de soporte. Dichas informacion tendra el caracter de
confidencial al amparo de la legislacion vigente y debera
entregarse en forma digital acorde al requerimiento de la
unidad administrativa municipal en el término de 30 dias de
su requerimiento.

Tercera: todas a las estructuras fijas de soporte de las
estaciones radioeléctricas que se encuentran ya instaladas,
en funcionamiento o no, deberan sujetarse a las condiciones
de implantacion sefialadas en la presente ordenanza y
deberan obtener su permiso de implantacion en el termino
de 30 dias contados a partir de la aprobacion de la misma.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Concejo del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Canton
Chimbo, a los 14 dias del mes de Septiembre del 2012.

f.) Ing. Rodrigo Pefiaherrera Ordofiez, Alcalde del GAD
Municipal del Cantén Chimbo.

f) Sra. Patricia Veloz Acurio, Secretaria General
Municipal.

CERTIFICADO DE DISCUSION.- CERTIFICO: Que la
presente Ordenanza que regula permisos y tasa:
construccion, implementacion y funcionamiento de
estructuras, sus accesorios y otras similares para el
servicio tipo comercial de comunicaciones a celulares y
television, antenas, antenas parabdlicas de
comunicaciones, para radio emisoras, radio ayuda fija
de tipo comercial, ademas postes, cables, tendido de
redes correspondientes a la utilizacion u ocupacion de
espacio aéreo de suelo y subsuelo, los mismos que dan
servicio al consumidor, en el Cantén Chimbo fue
discutida y aprobada en primera el 7 de Septiembre 2012 y
en segunda el 14 de Septiembre 2012.

f) Sra. Patricia Veloz Acurio, Secretaria General
Municipal.
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GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON CHIMBO.- El 7 de
Septiembre del 2012 de conformidad con lo dispuesto en el
art. 322 remitase en original y dos copias de la ordenanza
que antecede al sefior Alcalde para su sancién.

f) Sra. Patricia Veloz Acurio, Secretaria General
Municipal.

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
CHIMBO.- El 14 de Septiembre del 2012. Por reunir los
requisitos de la Ley. Promulguese y ejecutese.

f.) Ing. Rodrigo Pefiaherrera Ordofiez, Alcalde del GAD
Municipal del Cantén Chimbo.

Provey6 y firmo el decreto que antecede el sefior Ing.
Rodrigo Pefiaherrera O. Alcalde del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Chimbo, en la fecha
antes sefialada.

f) Sra. Patricia Veloz Acurio, Secretaria General
Municipal.

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON CHIMBO

ANTECEDENTES Y EXPOSICION DE
LOS MOTIVOS

Ante la entrada en vigencia del Cdédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
publicado en el Registro Oficial No. 303 del dia martes 19
de Octubre de 2010, deben adecuarse las Ordenanzas
Municipales a las disposiciones de la nueva normativa
juridica, toda vez que fue derogada la Ley Organica de
Régimen Municipal

Este instrumento juridico prevé que de conformidad con lo
previsto en la Constitucion de la Republica vigente, se
requiere regular la organizacion, competencias, facultades y
funcionamiento de los GAD Municipales, y por ello es
imprescindible actualizar y adaptar la reglamentacion
Interna Municipal del GADM del Cantén Chimbo, a la
realidad actual, para brindar servicios eficientes, eficaces,
econoémicos a los ciudadanos y ciudadanas del Cantén
Chimbo.

El  Presupuesto Participativo, un instrumento de
planificacion, es un espacio de concertacion, por el cual las
autoridades electas de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados Municipales asi como las organizaciones
de la poblacion, debidamente representadas; definen en
conjunto, a través de una serie de mecanismos de andlisis y
de toma de decisiones, cada uno desde su ambito, y de
acuerdo a las decisiones adoptadas en cada una de las fases

previstas para la realizacion del Proceso del Presupuesto
Participativo; como y a qué se van a orientar los recursos de
los que se disponen a nivel local, especialmente aquellos
para gastos de inversion, teniendo en cuenta, la vision de
desarrollo nacional, regional, provincial, cantonal y
parroquial considerados en sus Planes de Desarrollo
Concertados, los objetivos establecidos en sus Planes
Estratégicos Institucionales, asi como la priorizacion de los
proyectos, buscando la mayor rentabilidad social;
debiéndose reflejar ademas, de manera concreta y efectiva,
los compromisos y aportes de la propia poblacién y de los
diferentes organismos publicos y privados presentes en el
proceso.

Esta situacion vuelve imprescindible la efectiva
implantacion del Sistema del Presupuesto Participativo,
prescrito y vigente desde el afio 2008 en la Constitucion de
la Republica del Ecuador, en el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Chimbo, como una
de las manifestaciones que expresa un necesario cogobierno
entre mandatarios de eleccion popular y el pueblo del
Canton Chimbo, Provincia del Bolivar, debiéndose
armonizar las disposiciones constitucionales, las del
Cadigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion COOTAD vy la normativa aplicable a
este instrumento de Planificacion como es el Presupuesto
Participativo, en los siguientes:

Considerandos:

Que, el Articulo 95 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador considera que las ciudadanas y ciudadanos, en
forma individual y colectiva, participaran de manera
protagénica en la toma de decisiones, planificacién y
gestion de los asuntos publicos, y en el control popular de
las instituciones del Estado y la sociedad, y de sus
representantes, en un proceso permanente de construccion
del poder ciudadano. La participacion se orientara por los,
principios de igualdad, autonomia, deliberacién publica,
respeto a la diferencia, control popular, solidaridad e
interculturalidad. La participacion de la ciudadania en todos
los asuntos de interés pablico es un derecho, que se ejercera
a través de los mecanismos de la democracia representativa,
directa y comunitaria.

Que, el articulo 100 numeral 3, de la Carta Magna, dispone
que en todos los niveles de gobierno se conformaran
instancias de participacion integradas por autoridades
electas, representantes del régimen dependiente vy
representantes de la sociedad del &mbito territorial de cada
nivel de gobierno, que funcionaran regidas por principios
democraticos. La participacion en estas instancias se
ejercera para elaborar presupuestos participativos de los
gobiernos municipales.

Que, la Constitucién de la Republica vigente establece en el
articulo 225 que el sector publico comprende las entidades
que integran el régimen autbnomo descentralizado.

Que, la Constitucidn en el articulo 227, establece que la
administracion publica constituye un servicio a la
colectividad que se rige por los principios de eficacia,
eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion.
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Que, la Constitucion el articulo 238, determina que los
gobiernos  auténomos  descentralizados gozaran de
autonomia politica, administrativa y financiera, y se regiran
por los principios de solidaridad, subsidiariedad, equidad
interterritorial, integracion y participacion ciudadana.

Que, la Constitucion en su articulo 240 manifiesta que los
gobiernos auténomos descentralizados de los cantones
tendran facultades legislativas en el ambito de sus
competencias y jurisdicciones territoriales. Todos los
gobiernos  auténomos  descentralizados  municipales
ejerceran facultades ejecutivas en el ambito de sus
competencias y jurisdicciones territoriales.

Que, el articulo 264, numeral 14, inciso segundo de la Carta
Magna, establece que los gobiernos auténomos
descentralizados ~ municipales  tendrdn  entre  sus
competencias exclusivas: “...En el ambito de sus
competencias y territorio, y en uso de sus facultades,
expediran ordenanzas cantonales...”.

Que, el Codigo Orgénico de Ordenamiento Territorial,
Autonomia y Descentralizacion COOTAD, en el articulo 5,
inciso segundo manifiesta que la autonomia politica es la
capacidad de cada gobierno autdnomo descentralizado para
impulsar procesos y formas de desarrollo acordes a la
historia, cultura 'y caracteristicas propias de la
circunscripcion territorial, se expresa en el pleno ejercicio
de las facultades normativas y ejecutivas sobre las
competencias de su responsabilidad; las facultades que de
manera concurrente se vayan asumiendo; la capacidad de
emitir politicas publicas territoriales; la eleccion directa que
los ciudadanos hacen de sus autoridades mediante sufragio
universal directo y secreto; y el ejercicio de la participacion
ciudadana.

Que, este mismo cuerpo de ley en su articulo 6, inciso
primero dispone que ninguna funcion del Estado ni
autoridad extrafia pueda interferir en la autonomia politica
administrativa y financiera propia de los gobiernos
auténomos descentralizados.

Que, el articulo 7 del COOTAD, establece la facultad
normativa de los Concejos Municipales para dictar normas
de caracter general, a través de ordenanzas, acuerdos y
resoluciones, aplicables dentro de su circunscripcion
territorial.

Que, el articulo 53 del COOTAD, manifiesta que los
gobiernos auténomos descentralizados municipales son
personas juridicas de derecho publico con autonomia
politica administrativa y financiera. Estaran integrados por
las funciones de participacion ciudadana, legislacion y
fiscalizacion y ejecutiva prevista en este codigo.

Que, el COOTAD en su articulo 60 literales b) e i)
respectivamente manifiesta las atribuciones del Alcalde
para ejercer de manera exclusiva la facultad ejecutiva del
Gobierno  Auténomo  Descentralizado 'y  resolver
administrativamente todos los asuntos correspondientes a su
cargo.

Que, el COOTAD en su articulo 391, respecto de los
procedimientos administrativos internos manifiesta que los
concejos municipales regulardn los  procedimientos

administrativos internos observando el marco establecido y
aplicando los principios de celeridad, simplicidad vy
eficiencia.

Que, la organizacion del Gobierno  Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Chimbo, debe estar
regulada por normas de aplicacién general para que, en
virtud de su cumplimiento, respondan a las exigencias de la
sociedad, brindando un servicio publico eficaz, eficiente y
de calidad;

Que, la Ley Organica de Administraciéon Financiera y
Control, las normas de control interno emitidas por la
Contraloria General del Estado y mas disposiciones
vigentes que regulan los presupuestos, ingresos y gastos de
las instituciones publicas, determinan la necesidad de
establecer reglamentaciones que optimicen el uso y manejo
de los recursos financieros.

Que, el Presupuesto Participativo, un instrumento de
planificacion, es un espacio de concertacion, entre las
autoridades electas de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados Municipales y las organizaciones de la
poblacion, debidamente representadas;

Que, el COOTAD entre los articulos 215 al 273 establece la
normativa respecto al Presupuesto del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Chimbo.

Que, el articulo 304, literal c) del COOTAD establece el
sistema de participacion ciudadana en la que los gobiernos
auténomos descentralizados municipales conformaran un
sistema de participacion ciudadana, que se regulara por
acto normativo y tendra una estructura y denominacion
propias. Este sistema de participacion ciudadana se
constituird para elaborar presupuestos participativos de los
gobiernos municipales;

Que, los recursos destinados para inversion requieren de
una reglamentacion que, sujetandose a las leyes vigentes,
permitan una agil y oportuna atencion a las necesidades, asi
como un adecuado control;

Que, el articulo 29 de la Ley Orgéanica de Participacion
Ciudadana establece que la participacion y la construccion
del poder ciudadano, es el resultado del proceso de la
participacion individual y colectiva de las ciudadanas y
ciudadanos de una comunidad, quienes, de manera
protagénica participan en la toma de decisiones,
planificacion y gestion de asuntos publicos; asi como, en el
control social de todos los niveles de gobierno, las
funciones e instituciones del Estado, y de las personas
naturales o juridicas del sector privado que manejan fondos
publicos, prestan servicios o desarrollan actividades de
interés publico, tanto en el territorio nacional como en el
exterior.

Que, el articulo 64 de la Ley Organica de Participacion
Ciudadana, numerales 1,2 y 3 respecto a la participacion
local manifiesta que existiran instancias de participacion
con la finalidad de:

1. Elaborar planes y politicas locales y sectoriales entre los
gobiernos y la ciudadania;
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2. Mejorar la calidad de la inversion publica y definir
agendas de desarrollo;

3. Elaborar presupuestos participativos de los gobiernos
autébnomos descentralizados;

Que, la Ley Orgénica de Participacion Ciudadana entre sus
articulos 67 al 71 establece la normativa a observarse por
parte del GADM Del Cantén Chimbo, en referencia a los
Presupuestos Participativos.

En uso de las atribuciones que le concede la Constitucion y
el COOTAD, en el articulo 57, literal a):

Expide:

LA ORDENANZA PARA LA FORMULACION,
ELABORACION, APROBACION, EJECUCION,
REFORMA, CLAUSURA Y LIQUIDACION DEL
PRESUPUESTO PARTICIPATIVO DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON CHIMBO.

CAPITULO |
GENERALIDADES

Articulo 1.- Del presupuesto participativo.- Es el proceso
mediante el cual, las ciudadanas y los ciudadanos del
Canton Chimbo, de forma individual o por medio de
organizaciones sociales, contribuyen voluntariamente a la
toma de decisiones respecto de los presupuestos
municipales, en reuniones con las autoridades electas y
designadas.

Articulo  2.-  Caracteristicas  del  presupuesto
participativo.- El presupuesto participativo del GADM del
Canton Chimbo estara abierto a las organizaciones sociales
y ciudadania que deseen participar; suponen un debate
publico sobre el uso de los recursos del GAD Municipal del
Canton Chimbo; otorgan poder de decision a las
organizaciones y a la ciudadania para definir la orientacion
de las inversiones publicas hacia el logro de la justicia
redistributiva en las asignaciones.

Articulo 3.- Principios.- Los siguientes principios se
aplicaran al Presupuesto Participativo del GADM Del
Canton Chimbo:

e Participacién universal: La participacion universal y
voluntaria de la poblacion en el Presupuesto
Participativo.

e Participacion en las decisiones, en la ejecucion y en la
fiscalizacion: Los ciudadanos y ciudadanas decidiran
las prioridades para destinar fondos; participaran en la
ejecucion de las decisiones tomadas; supervisaran y
controlaran la ejecucion del Presupuesto Participativo.

e Transparencia de la Gestién Puablica: Es deber de las
autoridades y funcionarios del GADM del Canton
Chimbo someter al andlisis ciudadano la informacién
relativa a su gestion y al manejo de los recursos.

e Solidaridad: Ceder recursos para favorecer a otros mas
necesitados serd una practica permanente en los
procesos del Presupuesto Participativo del GADM del
Canton Chimbo.

e Objetividad: Se debera usar criterios objetivos y
explicitos para asignar recursos, y se definiran reglas,
con el fin de garantizar la credibilidad del proceso.

e Flexibilidad: La metodologia del Presupuesto
Participativo del GADM DEL CANTON CHIMBO
debera ser flexible, para que cada afio se perfeccione el
proceso.

e Enfoque de inclusion y de género: Participaran de
forma equitativa mujeres, hombres, nifios, jovenes,
mestizos, indigenas, negros, discapacitados,
campesinos, ancianos, etc. Se destacara la importancia
de contar con datos y cifras desagregados por sexo,
tanto para el presupuesto como para los beneficios de
las inversiones.

e Enfoque intercultural: Sera un espacio de comunicacion
y entendimiento entre personas y grupos sociales de
diferentes culturas, en condiciones de igualdad y
respeto mutuo, para crear nuevos conocimientos y
saberes que generen unidad en la diversidad.

Avrticulo 4.- Implementacion.- El presupuesto participativo
del GADM del Canton Chimbo se implementara de manera
inmediata para el afio 2012 en adelante, previo a la
implementacion de una serie de mecanismos de educacion,
adiestramiento y capacitacion a la poblacién del Cantén
Chimbo. El debate del presupuesto se llevara a cabo en el
marco de los lineamientos del Plan de Desarrollo elaborado
por el Consejo Local de Planificacién del nivel territorial
municipal de este canton.

Articulo 5.- Articulacion del presupuesto participativo
del GADM DEL CANTON CHIMBO con los planes de
desarrollo.- La participacién ciudadana se cumplira, entre
otros mecanismos, mediante el proceso de elaboracion del
presupuesto participativo, de acuerdo con los lineamientos
del Plan de Desarrollo elaborado por el Consejo Nacional
de Planificaciéon Participativa y los consejos locales de
planificacion participativa del nivel territorial del Cantén
Chimbo. Estos planes deberan ser elaborados de abajo hacia
arriba o promover la sinergia necesaria entre los planes de
desarrollo de los diferentes niveles territoriales con quien el
GADM DEL CANTON CHIMBO mantiene estrecha
relacion de trabajo.

Articulo 6.- Del procedimiento para la elaboracion del
presupuesto participativo.- El Alcalde del GADM DEL
CANTON CHIMBO iniciara el proceso de deliberacion
publica para la formulacién de los presupuestos con
anterioridad a la elaboracién del proyecto de presupuesto.
La discusion y aprobacion del presupuesto participativo
sera tematica, se realizara con la ciudadania y las
organizaciones sociales que deseen participar, y con las
delegadas y delegados de las unidades basicas de
participacion, comunidades, comunas, recintos, barrios,
parroquias urbanas y rurales del Cantén Chimbo.
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El seguimiento de la ejecucion presupuestaria se realizara
durante todo el ejercicio del afio fiscal. Las autoridades,
funcionarias y funcionarios y el ejecutivo del GADM DEL
CANTON CHIMBO coordinaran el proceso de presupuesto
participativo.

La asignacion de los recursos se hard conforme a las
prioridades de los planes de desarrollo para propiciar la
equidad territorial sobre la base de la disponibilidad
financiera del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Chimbo.

Se incentivara el rol de apoyo financiero o técnico que
puedan brindar diversas organizaciones sociales, centros de
investigacion, universidades e instituciones del sector
publico y privado, al desenvolvimiento del proceso.

Articulo  7.- Obligatoriedad del  presupuesto
participativo.- Es deber del GADM DEL CANTON
CHIMBO formular los presupuestos anuales articulados a
los planes de desarrollo en el marco de una convocatoria
abierta a la participacion de la ciudadania y de las
organizaciones de la sociedad civil; asimismo, estan
obligadas a brindar informacién y rendir cuentas de los
resultados de la ejecucién presupuestaria.

Articulo 8.- Responsabilidades.- El incumplimiento de las
disposiciones constitucionales, de la ley organica de
Participacion Ciudadana, COOTAD, normas de control
interno y otras relacionadas al Presupuesto Participativo,
generara responsabilidades de caracter politico vy
administrativo.

CAPITULO Il

OBJETIVOS Y CARACTERISTICAS DEL
PRESUPUESTO PARTICIPATIVO

Articulo 9.- Obijetivos del Presupuesto Participativo del
GADM Del Canton Chimbo.- Los siguientes objetivos son
de gran importancia dentro del presupuesto participativo del
Canton Chimbo:

a) Promover la creacion de condiciones econdmicas,
sociales, ambientales y culturales que mejoren los
niveles de vida de la poblacién del Canton Chimbo y
fortalezcan sus capacidades como base del desarrollo,
posibilitando acciones concertadas que refuercen los
vinculos de identidad, de pertenencia y las relaciones de
confianza.

b) Mejorar la asignacion y ejecuciéon de los recursos
publicos, de acuerdo a las prioridades consideradas en
los Planes de Desarrollo Concertados y los Planes
Sectoriales Nacionales, propiciando una cultura de
responsabilidad fiscal, sobre la base de acuerdos
concertados.

c) Reforzar la relacion entre el GADM DEL CANTON
CHIMBO vy la sociedad civil, en el marco de un
ejercicio de la ciudadania que utilice los mecanismos de
democracia directa y democracia representativa
generando compromisos Yy responsabilidades
compartidas.

d) Fijar prioridades del gasto pablico, en materia de gastos
de inversion, garantizando la sostenibilidad de la
inversion ya ejecutada y estableciendo un orden de
prelacion para la ejecucidon de los proyectos que se
prioricen y sean declarados viables bajo las normas
técnicas y procedimientos establecidos.

e) Involucrar y comprometer a la sociedad civil y al sector
privado del Canton Chimbo en las acciones a desarrollar
para el cumplimiento de los Objetivos Estratégicos del
Plan de Desarrollo Concertado, creando conciencia
respecto de los derechos y las obligaciones que los
ciudadanos y ciudadanas tienen, como contribuyentes y
como actores, en el funcionamiento del GADM Cant6n
CHIMBO vy en el desarrollo sostenible del territorio
donde habitan.

f) Crear y desarrollar, a partir de la normativa existente,
politicas publicas y condiciones institucionales que
promuevan la generacion y ejecucion de la inversion
privada.

g) Buscar el aumento de la competitividad regional y local,
asi como la superacion de la pobreza a través de
mejoras sustantivas en infraestructura, nivel de
educacion, cobertura de salud, seguridad juridica,
establecimiento de derechos de propiedad, adecuada
regulacion en estandares de calidad y sanidad, entre
otros.

h) Reforzar la transparencia, el seguimiento, la rendicion
de cuentas y la ejecucion de las acciones concertadas en
el Proceso del Presupuesto Participativo; asi como la
vigilancia de la accion publica en general, fortaleciendo
las capacidades regionales y locales para el desarrollo
del Presupuesto Participativo.

Articulo  10.- Caracteristicas del  Presupuesto
Participativo del GADM Del Cantén Chimbo.- El
Presupuesto Participativo del GADM del Cantén Chimbo
debera contener las siguientes caracteristicas:

a) Participativo, reconociendo la multiplicidad de actores y
roles de la sociedad debidamente organizada. Permitird
la participacion, de quienes no ostentan el mandato
popular, en un marco institucional con arreglo a Ley, en
el proceso de toma de decisiones y en la ejecucion
conjunta de las acciones destinadas a alcanzar los
objetivos considerados en el Presupuesto y en el Plan de
Desarrollo Concertado.

b) Racional y coherente, el presupuesto estara equilibrado
entre ingresos y gastos; se enmarcara en las politicas
sectoriales nacionales, y las acciones priorizadas que
comprenden estardn relacionadas a la consecucion de
los objetivos establecidos en el Plan de Desarrollo
Concertado y la efectiva disponibilidad de recursos en
un marco que contribuya a la sostenibilidad de las
finanzas publicas del GADM del Cant6n Chimbo.

c) Flexible, el proceso y sus productos deberdn tener la
capacidad de adaptarse a los cambios politicos, sociales
y econémicos que afecten a la  Municipalidad del
Cantén Chimbo.
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d) Multianual, las acciones priorizadas, podran trascender
el afio fiscal, de manera consistente con los objetivos
del Plan de Desarrollo Concertado.

e) Concertado, permitira a través de la interaccion de
multiples actores sociales con diversidad de enfoques,
identificar los intereses, problemas, soluciones y
potencialidades de desarrollo del territorio y/o grupo
social del Canton Chimbo; y en consecuencia
determinar acuerdos y definir acciones destinadas a
resolver los problemas y aprovechar las potencialidades.

f) Gradual e irreversible, el proceso participativo debera ir
desarrollandose hasta alcanzar el 100% de su
presupuesto de inversiones y acciones de promocion y
coordinacidn del desarrollo hasta el afio 2014.

CAPITULO I11

EL PRESUPUESTO PARTICIPATIVO DEL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON CHIMBO EN EL
MARCO DEL COOTAD

Articulo 11.- Disposiciones a cumplir por parte del
GADM del Cant6n Chimbo.-

a. El Presupuesto del GADM del Cantdn Chimbo
considerard lo establecido en el Articulo 215 del
Codigo Organico de Ordenamiento territorial,
Autonomia y Descentralizacion, esto es que el
presupuesto se ajustara a los planes regionales,
provinciales, cantonales y parroquiales respectivamente,
en el marco del Plan Nacional de Desarrollo, sin
menoscabo de sus competencias y autonomia.

b. EI presupuesto del GADM DEL CANTON CHIMBO
debera ser elaborado participativamente de acuerdo con
lo prescrito por la Constitucion y la ley.

c. Las inversiones presupuestarias se ajustaran a los planes
de desarrollo de la circunscripcion del Cantén Chimbo,
los mismos que serén territorializados para garantizar la
equidad a su interior.

d. Todo programa o proyecto financiado con recursos
publicos municipales del GADM DEL CANTON
CHIMBO tendra objetivos, metas y plazos, al término
del cual seran evaluados.

Articulo 12.- Ejercicio Financiero.- El ejercicio financiero
del GADM DEL CANTON CHIMBO se iniciara el primero
de enero y terminara el treinta y uno de diciembre de cada
afio, y para ese periodo deberd aprobarse y regir el
presupuesto. No podrd mantenerse ni prorrogarse la
vigencia del presupuesto del afio anterior.

Articulo 13.- Principio de Unidad.- El presupuesto se
regira por el principio de unidad presupuestaria. Con el
producto de todos sus ingresos y rentas, el Gobierno
Auténomo Descentralizado del Cantén Chimbo formulara
el fondo general de ingresos, con cargo al cual se girara
para atender a todos los gastos del GAD Municipal.

Articulo 14.- Aprobacion y Conocimiento.- El érgano
legislativo y de fiscalizacion del GADM DEL CANTON
CHIMBO aprobara el presupuesto general; ademas
conocera los presupuestos de sus empresas publicas o
mixtas aprobados por los respectivos directorios.

Articulo 15.- Gastos de Inversidon.- Los recursos
destinados a educacién, salud, seguridad, proteccion
ambiental y otros de caracter social seran considerados
como gastos de inversion.

Articulo 16.- Estructura.- La estructura del presupuesto
del GADM Del Canton Chimbo, se ceflirda a las
disposiciones expresamente consignadas en el COOTAD,
en la ley respectiva, en la reglamentacion general que
expedira el gobierno central y en la normativa que dicte el
propio GAD.

Articulo 17.- Partes.- El presupuesto del GADM del
Cantén Chimbo constara de las siguientes partes:

a) Ingresos:
b) Egresos;y.
c) Disposiciones generales.

El presupuesto contendra, ademds, un anexo con el detalle
distributivo de sueldos y salarios.

Articulo  18.- Financiamiento.- El  presupuesto
participativo del GADM DEL CANTON CHIMBO
obligatoriamente contemplara el respectivo financiamiento
para dar cumplimiento a los contratos colectivos, actas
transaccionales o sentencias dictadas sea por los tribunales
de conciliacién y arbitraje o, los jueces laborales o
constitucionales.

Articulo 19.- De los Ingresos.- Los ingresos del
presupuesto se agruparan por titulos y capitulos y se
distribuiran por partidas. Los egresos se agruparan por
programas, subprogramas y proyectos, conforme a la
normativa vigente. Las disposiciones generales que no
estuvieren establecidas en la ley o en un reglamento general
sobre la materia, contendran las normas necesarias para el
mejor cumplimiento del presupuesto.

Los ingresos presupuestarios del GADM DEL CANTON
CHIMBO se dividiran en los siguientes titulos:

Titulo I. Ingresos tributarios;

Titulo 11. Ingresos no tributarios; y,

Titulo 111. Empréstitos

Articulo 20.- Clasificacion de los Ingresos.- El
Presupuesto Participativo del GADM DEL CANTON
CHIMBO guardara concordancia con la normativa de las
finanzas publicas vigente y establecera las formas de
clasificacion de los ingresos en:

Ingresos Tributarios
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Los ingresos tributarios comprenderan las contribuciones
sefialadas en el COOTAD vy se dividiran en los tres
capitulos basicos siguientes:

Capitulo .- Impuestos, que incluiré,n todos los que
corresponden al GADM DEL CANTON CHIMBO, por
recaudacion directa o por participacion.

Capitulo I1.- Tasas, que comprendera Unicamente las que
recaude la tesoreria del GAD o quien haga sus veces, no
incluyéndose, por consiguiente, las tasas que recauden las
empresas del GADM DEL CANTON CHIMBO.

Capitulo 111.- Contribuciones especiales de mejoras y de

ordenamiento,

que se sujetardn a la misma norma

establecida en el inciso anterior.

Ingresos No Tributarios

Los ingresos no tributarios se clasificaran en los siguientes
capitulos:

Capitulo .- Rentas patrimoniales, que comprenderan los
siguientes grupos:

a)

b)
©)
d)

e)

Ingresos provenientes del dominio predial (tierras y
edificios);

Utilidades provenientes del dominio comercial;
Utilidades provenientes del dominio industrial;
Utilidades de inversiones financieras; y,

Ingresos provenientes de utilizacion o arriendo de
bienes de dominio publico.

Capitulo I1.- Transferencias y aportes con los siguientes
grupos:

a)

b)

c)

Asignaciones fiscales;

Asignaciones de entidades autonomas, descentralizadas
0 de otros organismos publicos; vy,

Transferencias del exterior.

Capitulo I11.- Venta de activos, con los siguientes grupos:

a)

b)

De bienes raices; y,

De otros activos.

Capitulo IV.- Ingresos varios, que comprenderan los que no
deben figurar en ninguno de los grupos anteriores incluidas
donaciones.

Articulo 21.- De los Empréstitos.- Los empréstitos se
clasificaran en los siguientes capitulos:

Capitulo I.- Internos.

Capitulo I1.- Externos.

Articulo 22.- De los Gastos.- Los egresos del fondo general
se agruparan en areas, programas, subprogramas proyectos
y actividades. En cada programa, subprograma, proyecto y
actividad deberan determinarse los gastos corrientes y los
proyectos de inversion, atendiendo a la naturaleza
econémica predominante de los gastos, y deberan estar
orientados a garantizar la equidad al interior del territorio
del GADM DEL CANTON CHIMBO.

Los egresos de los programas, subprogramas, proyectos y
actividades se desglosaran, ademas, uniformemente en las
partidas por objeto o materia del gasto, que sean necesarias
para la mejor programacion.

Todos los gastos que realicen las dependencias y servicios
del GADM DEL CANTON CHIMBO tendran que incluirse
en una unidad de asignacién. Seran unidades de asignacion
los programas, subprogramas, proyectos y actividades.

Articulo 23.- Areas de Gasto.- El presupuesto de gastos
comprendera las siguientes areas:

a) Servicios generales.- La funcion de servicios generales
comprenderd aquellos que normalmente atiende la
administracion de asuntos internos del GADM DEL
CANTON CHIMBO vy el control del cumplimiento de
la normativa aplicable.

b) Servicios sociales.- La funcién de servicios sociales se
relacionard con los servicios destinados a satisfacer
necesidades sociales basicas:

c) Servicios comunales.- La funcion de servicios
comunales se referird a las obras y servicios publicos
necesarios para la vida de la comunidad:

d) Servicios economicos.- La funcién de servicios
econémicos se referird primordialmente a la provision
de las obras de infraestructura econdmica del territorio
del Cantén Chimbo; vy,

e) Servicios inclasificables.- Aquellos que no estaran
previstos en los conceptos anteriores.

El GADM DEL CANTON CHIMBO dentro de su
normativa correspondiente y en concordancia con la
normativa vigente en finanzas publicas, clasificard sus
gastos y de conformidad con sus necesidades, podra
prescindir de cualquier programa o crear uno nuevo.

CAPITULO IV

DE LA FORMULACION DEL PRESUPUESTO
PARTICIPATIVO

Articulo 24.- De la Formulaciéon del Presupuesto
Participativo.- Todas las dependencias del GADM DEL
CANTON CHIMBO deberan preparar antes del 10 de
septiembre de cada afio su plan operativo anual y el
correspondiente presupuesto para el afio siguiente, que
contemple los ingresos y egresos de conformidad con las
prioridades establecidas en el plan de desarrollo y
ordenamiento territorial y bajo los principios de la
participacion definidos en la Constitucion y la ley.
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Cada plan operativo anual debera contener una descripcion
de la magnitud e importancia de la necesidad publica que
satisface, la especificacion de sus objetivos y metas, la
indicacion de los recursos necesarios para su cumplimiento.

Los programas deberan formularse en funcion de los planes
de desarrollo y de ordenamiento territorial. A fin de hacer
posible su evaluacion técnica, las dependencias del GADM
DEL CANTON CHIMBO deberan presentar programas
alternativos con objetivos de corto, mediano y largo plazo.

Correspondera a la Direccion Financiera del GADM DEL
CANTON CHIMBO efectuar antes del 30 de julio, una
estimacion provisional de los ingresos para el proximo
ejercicio financiero.

La base para la estimacion de los ingresos sera la suma
resultante del promedio de los incrementos de recaudacion
de los dltimos tres afios mas la recaudacion efectiva del afio
inmediato anterior. La base asi obtenida podra ser
aumentada o disminuida segun las perspectivas econémicas
y fiscales que se prevean para el ejercicio vigente y para el
afio en que va a regir el presupuesto, o de acuerdo a las
nuevas disposiciones legales que modifiquen al rendimiento
de la respectiva fuente de ingreso, o bien de conformidad a
las mejoras introducidas en la administracion tributaria del
Canton Chimbo.

En base a la estimacion provisional de ingresos, el Alcalde
del GADM Del Cantén Chimbo, con la asesoria del
Director de la Direccion Financiera y las dependencias
respectivas, establecerd el calculo definitivo de los ingresos
y sefialara a cada dependencia, unidad o servicio hasta el 15
de agosto, los limites del gasto a los cuales deberan cefiirse
en la formulacion de sus respectivos proyectos de
presupuesto.

Avrticulo 25.- Prioridades de Gasto.- Las prioridades de
gasto se estableceran desde las unidades bésicas de
participacion y seran recogidas por la Asamblea Local o el
organismo que el GADM DEL CANTON CHIMBO
establezca como méaxima instancia de participacion. El
calculo definitivo de ingresos serd presentado en el mismo
plazo del inciso anterior, por el Alcalde, en la Asamblea
Local como insumo para la definicion participativa de las
prioridades de inversién del afio siguiente. La Asamblea
Local o el organismo que establezca el GAD como maxima
instancia de participacion y considerando el limite
presupuestario, definira prioridades anuales de inversién en
funcion de los lineamientos del plan de desarrollo y de
ordenamiento territorial, que serdn procesadas por el
Alcalde e incorporadas en los proyectos de presupuesto de
las dependencias y servicios del GAD del Cantén Chimbo.

Los programas, subprogramas y proyectos de presupuesto
de las dependencias unidades y servicios del GADM DEL
CANTON CHIMBO, deberan ser presentados a la
Direccion Financiera, hasta el 30 de septiembre,
debidamente justificados, con las observaciones que
creyeren del caso.

Estos proyectos se prepararan de acuerdo con las
instrucciones y formularios que envie el Director Financiero
del GADM DEL CANTON CHIMBO.

Articulo  26.- Anteproyecto  del  Presupuesto
Participativo.- Sobre la base del calculo de ingresos y de
las previsiones de gastos, el Director Financiero preparara
el anteproyecto de presupuesto y lo presentara a
consideracion del Alcalde hasta el 20 de octubre.

El anteproyecto de presupuesto serd conocido por la
Asamblea Local o el organismo establecido como maxima
instancia de participacion, antes de su presentacion al
Concejo Municipal del GADM DEL CANTON CHIMBO,
y este emitira mediante resolucién su conformidad con las
prioridades de inversion definidas en dicho instrumento. La
resolucion de la Asamblea Local o del méximo organismo
de participacion ciudadana se adjuntard a la documentacion
que se remitird conjuntamente con el anteproyecto de
presupuesto al Concejo Municipal del GADM DEL
CANTON CHIMBO.

El Alcalde, previo el proceso participativo de elaboracion
del presupuesto participativo, con la asesoria de los
responsables de las Direcciones Financiera y de
Planificacion, presentara al Concejo Municipal, el proyecto
definitivo del presupuesto hasta el 31 de octubre,
acompafiado de los informes y documentos que deberd
preparar la Direccién Financiera, entre los cuales figuraran
los relativos a los aumentos o disminuciones en las
estimaciones de ingresos y en las previsiones de gastos, asi
como la liquidacién del presupuesto del ejercicio anterior y
un estado de ingresos y gastos efectivos del primer semestre
del afio en curso.

Ademés, cuando fuere procedente, debera acompafarse el
proyecto complementario de financiamiento.

Articulo 27.- Limites de Gasto.- El total de los gastos del
proyecto de presupuesto del GADM del CANTON
CHIMBO no podra exceder del total de sus ingresos. Si el
costo de los programas, subprogramas, proyectos o
actividades anuales fuere superior a los ingresos calculados,
el Alcalde de CHIMBO debera presentar al Concejo
Municipal, un proyecto complementario de financiamiento
para aquellos programas, subprogramas, actividades o
proyectos que considere de alta prioridad y para cuya
ejecucion se requieren ingresos adicionales de los
estimados, sefialando sus fuentes de financiamiento. La
inclusion definitiva de estos programas, subprogramas,
actividades o proyectos en el presupuesto, quedara sujeta a
la aprobacion, por el Concejo Municipal, del financiamiento
complementario propuesto por el Alcalde.

CAPITULO V

DE LA APROBACION Y SANCION DEL
PRESUPUESTO PARTICIPATIVO

Articulo 28.- Proceso de Aprobacion.- La comision
permanente de Planificacion y Presupuesto del Concejo
Municipal del GADM del Canton Chimbo, estudiara el
proyecto de presupuesto y sus antecedentes y emitira su
informe hasta el 20 de noviembre de cada afio. La comision
respectiva podrd sugerir cambios que no impliquen la
necesidad de nuevo financiamiento, asi como la supresion o
reduccién de gastos.
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Si esta comision encargada del estudio del presupuesto no
presentare su informe dentro del plazo sefialado en el inciso
primero de este articulo, el legislativo local entrara a
conocer el proyecto del presupuesto presentado por el
Alcalde, sin esperar dicho informe.

El Concejo Municipal del GADM del Cantén Chimbo,
estudiara el proyecto de presupuesto, por programas y
subprogramas y lo aprobara en dos sesiones hasta el 10 de
diciembre de cada afio, conjuntamente con el proyecto
complementario de financiamiento, cuando corresponda. Si
a la expiracion de este plazo no lo hubiere aprobado, éste
entrara en vigencia.

El Concejo Municipal del GADM del Cantdn Chimbo, tiene
la obligacion de verificar que el proyecto presupuestario
guarde coherencia con los objetivos y metas del plan de
desarrollo y el de ordenamiento territorial respectivos. El
Alcalde del Canton Chimbo y el Director Financiero,
asistiran obligatoriamente a las sesiones del Concejo
Municipal y de la Comisién de Presupuesto, para
suministrar los datos e informaciones necesarias que fueren
solicitadas.

Los representantes ciudadanos de la Asamblea Local o del
organismo que se establezca como maxima instancia de
participacion, podran asistir a las sesiones del Concejo
Municipal del Cant6on Chimbo y participaran en ellas
mediante los mecanismos previstos en la Constitucion y la

ley.

El Concejo Municipal del GADM del Canton Chimbo no
podra aumentar la estimacion de los ingresos de la proforma
presupuestaria, salvo que se demuestre la existencia de
ingresos no considerados en el calculo respectivo.

El Alcalde del Chimbo conocera el proyecto aprobado por
el Concejo Municipal y podra oponer su veto hasta el 15 de
diciembre, cuando encuentre que las modificaciones
introducidas en el proyecto por el Concejo Municipal son
ilegales o inconvenientes. EI Concejo Municipal, debera
pronunciarse sobre el veto del Alcalde al proyecto de
presupuesto, hasta el 20 de diciembre. Para rechazar el
veto se requerira la decision de los dos tercios de los
miembros del Concejo Municipal del GADM del Canton
Chimbo.

Si a la expiracion del plazo indicado en el inciso
anterior el Concejo Municipal no se hubiere pronunciado
sobre las observaciones del Alcalde, éstas se entenderan
aprobadas.

Articulo 29.- Sancién.- Una vez aprobado el proyecto de
presupuesto por el Concejo Municipal, el Alcalde de
Chimbo lo sancionara dentro del plazo de tres dias y entrara
en vigencia, indefectiblemente, a partir del primero de
enero.

No se aprobara el presupuesto del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Chimbo, si en
el mismo no se asigna, por lo menos, el diez por
ciento (10%) de sus ingresos no tributarios para el
financiamiento  de la planificacion y ejecuciéon de
programas sociales para la atencion a grupos de atencion
prioritaria.

CAPITULO VI

DE LA EJECUCION DEL PRESUPUESTO
PARTICIPATIVO

Articulo 30.- Del proceso de Ejecucion.- Una vez
sancionado el Presupuesto Participativo del GADM del
Canton Chimbo, los responsables de los programas,
subprogramas o proyectos elaborardn con las Direcciones
de Planificacion y Financiera la programacion de
actividades del GADM del Cantén Chimbo y someteran a
consideracion del Alcalde un calendario de ejecucion y
desarrollo de actividades, detalladas por trimestres, el
mismo que se conocera en el seno de la Asamblea Local o
la méxima instancia de participacion. Esta programacion
guardara coherencia con el plan de desarrollo y de
ordenamiento territorial del GADM del Cantén Chimbo.

El Alcalde y el director Financiero de acuerdo con la ley,
estudiaran los calendarios de ejecucion y desarrollo de
actividades, los relacionaran con las previsiones mensuales
de ingresos y procederan a fijar, para cada programa y
subprograma, las prioridades y cupos de gasto
correspondientes.

El Director Financiero del GADM del Cantén Chimbo
fijara los primeros ocho dias de cada mes, los cupos de
gasto por partidas en relacion con los cupos de
disponibilidad de que trata el inciso anterior.

Los cupos asi fijados se comunicaran al Tesorero
Municipal, quien los anotara para determinar asi el limite de
los egresos mensuales por partidas, salvo las modificaciones
que el Alcalde y Director Financiero efectGen en los cupos
de que trata el inciso anterior.

La provision de bienes y materiales se efectuara en estricta
relacion con las disponibilidades, segun la determinacion de
los cupos antes mencionados, debiendo el Tesorero
Municipal efectuar los pagos en estricto orden cronolégico.

Todo bien a proveerse por particulares al Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Chimbo,
deberd estar previamente comprometido en el respectivo
cupo. El funcionario que ordene y comprometa el crédito al
margen de este requisito sera personalmente responsable del
pago y contra quien ejercerd la accion del cobro el
acreedor. Los compromisos que no fueren satisfechos hasta
el 31 de diciembre, para los fines de la liquidacion
definitiva del presupuesto se consideraran anulados.

La contabilidad presupuestaria del GADM del Canton
Chimbo, se realizard con base a la normativa vigente de las
finanzas publicas. Los fondos de terceros no podran servir
para cubrir egresos que no sean los que correspondan a las
entregas que deben hacerse a sus propios beneficiarios. Los
funcionarios que autorizaren distinto empleo y el Tesorero
Municipal de hacerlo, con o sin orden, seran responsables
econdémicamente por el uso indebido de los fondos, sin
perjuicio de las responsabilidades administrativas o penales
que correspondan.

No se podra efectuar ningln egreso sino con cargo al
presupuesto del ejercicio vigente.
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CAPITULO VII

DE LAS REFORMAS DEL PRESUPUESTO
PARTICIPATIVO

Avrticulo 31.- Reformas.- Una vez sancionado y aprobado
el presupuesto participativo del GADM del Cantén Chimbo,
solo podrd ser reformado por alguno de los siguientes
medios: traspasos, suplementos y reducciones de créditos.

El Alcalde de Chimbo, de oficio o previo informe del
Director Financiero, o a pedido de este funcionario, podra
autorizar traspasos de créditos disponibles dentro de una
misma area, programa o subprograma, siempre que en el
programa, subprograma o partida de que se tomen los
fondos hayan disponibilidades suficientes, sea porque los
respectivos gastos no se efectuaron en todo o en parte
debido a causas imprevistas o porque se demostr6 con el
respectivo  informe  que  existe  excedente de
disponibilidades.

Los traspasos de un érea a otra deberan ser autorizados por
el Concejo Municipal, a peticion del Alcalde, previo
informe del Director Financiero de Chimbo.

No podran efectuarse traspasos en el GADM del Canton
Chimbo en los casos que se indican a continuacion:

1. Para egresos que hubieren sido negados por el Concejo
Municipal, a no ser que se efectlen siguiendo los
mismos tramites establecidos para los suplementos de
crédito relativos a nuevos servicios.

2. Para creacion de nuevos cargos o aumentos de las
asignaciones para sueldos constantes en el presupuesto
salvo en los casos previstos para atender inversiones
originadas en nuevas competencias, adquisicion de
magquinarias para la ejecucion de la obra publica u otras
similares;

3. De programas que se hallen incluidos en planes
generales o regionales de desarrollo: y,

4. De las partidas asignadas para el servicio de la deuda
publica, a no ser que concurra alguno de estos hechos:

a) Demostracion de que ha existido exceso en la
prevision presupuestaria;

b) Que no se hayan emitido 0 no se vayan a emitir
bonos correspondientes a empreéstitos previstos en el
presupuesto; o,

¢) Que no se hayan formalizado, ni se vayan a
formalizar contratos de préstamos, para cuyo
servicio se estableci6 la respectiva partida
presupuestaria.

El Alcalde de Chimbo deberd informar al Concejo
Municipal, en la sesion mas proxima, acerca de los
traspasos que hubiere autorizado.

Los suplementos de créditos se clasificaran en: créditos
adicionales para servicios considerados en el presupuesto y
créditos para nuevos servicios no considerados en el
presupuesto.

Los suplementos de créditos no podran significar en ningln
caso disminucién de las partidas constantes en el
presupuesto. El otorgamiento de suplementos de créditos
estara sujeto a las siguientes condiciones:

a) Que las necesidades que se trata de satisfacer sean
urgentes y no se las haya podido prever:

b) Que no exista posibilidad de cumplirla ni mediante la
partida de imprevistos, ni mediante traspasos de
créditos:

c) Que se creen nuevas fuentes de ingreso o se demuestre
que las constantes en el presupuesto deben rendir mas
sea por no habérselas estimado de manera suficiente o
porque en comparacion con el ejercicio o ejercicios
anteriores se haya producido un aumento ponderado
total de recaudaciones durante la ejecucion del
presupuesto y existan razones fundadas para esperar que
dicho aumento se mantenga o incremente durante todo
el ejercicio financiero; y,

d) Que en ninguna forma se afecte con ello al volumen de
egresos destinados al servicio de la deuda publica o a
las inversiones.

Los suplementos de crédito serdn solicitados al Concejo
Municipal del GADM del Cantén Chimbo por el Alcalde en
el segundo semestre del ejercicio presupuestario, salvo
situacion de emergencia, previo informe del Director
Financiero del GADM del Cantdn Chimbo.

Si en el curso del ejercicio financiero se comprobare que los
ingresos efectivos tienden a ser inferiores a las cantidades
asignadas en el presupuesto, el Concejo Municipal, a
peticion del Alcalde, y previo informe del Director
Financiero, resolvera la reduccién de las partidas de egresos
que se estime convenientes, para mantener el equilibrio
presupuestario.

Para efectuar las reducciones de créditos, el Alcalde de
Chimbo, consultara a los responsables de la ejecucion de los
programas o subprogramas afectados con esta medida,
sobre las partidas que al disminuirse, afectan menos al
adecuado desarrollo de las actividades programadas. Podran
también pedirles que determinen el orden de importancia y
trascendencia de los programas o subprogramas, cuando la
cuantia de las reducciones haga aconsejable la supresion de
los mismos.

CAPITULO VIII

DE LA CLAUSURA Y LIQUIDACION DEL
PRESUPUESTO PARTICIPATIVO

Articulo 32.- Del Proceso de cierre y clausura.- El cierre
de las cuentas y la clausura definitiva del presupuesto
participativo del GADM del Cantén Chimbo, se efectuara al
31 de diciembre de cada afio. Los ingresos que se recauden
con posterioridad a esa fecha se acreditardn en el
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presupuesto vigente a la fecha en que se perciban, aun
cuando hayan sido considerados en el presupuesto anterior.
Después del 31 de diciembre no se podran contraer
obligaciones que afecten al presupuesto del ejercicio
anterior.

Las obligaciones correspondientes a servicios o bienes
legalmente recibidos antes del cierre del ejercicio financiero
conservaran su validez en el proximo afio presupuestario,
debiendo imputarse a la partida de deudas pendientes de
ejercicios anteriores, del nuevo presupuesto.

La Direccion Financiera procederd a la liquidacion del
presupuesto participativo del GADM del Cantén Chimbo
del ejercicio anterior, hasta el 31 de enero, y a la
determinacion de los siguientes resultados:

1. El déficit o superavit financiero, es decir, la relacion de
sus activos y pasivos corrientes y a largo plazo. Si los
recursos fueren mayores que las obligaciones, habra
superavit y en el caso inverso, déficit. Si existiere
déficit financiero a corto plazo que es el resultante de la
relacion de sus activos y pasivos corrientes el Alcalde
de Chimbo, bajo su responsabilidad y de inmediato,
regulard, para cubrir el déficit, la partida "Deudas
Pendientes de Ejercicios Anteriores” con traspasos de
créditos, de acuerdo con los procedimientos sefialados
en el COOTAD.

2. El déficit o superavit provenientes de la ejecucion del
presupuesto, se determinara por la relacién entre las
rentas efectivas y los gastos devengados. Si las rentas
efectivas fueren mayores que los gastos devengados se
considerara superavit. En el caso inverso habra déficit.
La Direccién Financiera entregara al Alcalde la
liquidacion del presupuesto del ejercicio anterior.

Al final del ejercicio fiscal, el Alcalde de Chimbo
convocard a la Asamblea Local o a la méxima instancia de
participacion, para informar sobre la ejecucion
presupuestaria anual, sobre el cumplimiento de sus metas, y
sobre las prioridades de ejecucion del siguiente afio.

CAPITULO IX

DE LOS PRESUPUESTOS ANEXOS DEL
PRESUPUESTO PARTICIPATIVO

Articulo 33.- Presupuestos Anexos.- Los presupuestos de
las empresas publicas del GADM Del Canton Chimbo, sean
de servicios publicos o de cualquier otra naturaleza, se
presentaran como anexos en el presupuesto participativo
general del GADM Del Cantén Chimbo; seran aprobados
por sus respectivos directorios y pasaran a conocimiento del
Concejo  Municipal. Entre los egresos constaran
obligatoriamente las partidas necesarias para cubrir el
servicio de intereses y amortizacion de préstamos.

Articulo 34 Vigencia.- El periodo de vigencia asi como el
proceso de formulacion y aprobacion del presupuesto de las
empresas del GADM Del Cantén Chimbo, se regiran por las
normas del COOTAD, la Ley Organica de Empresas
Publicas y la normativa territorial aplicable.

Con el producto de todos los ingresos y rentas de la
empresa se formara el fondo general de ingresos, con cargo
al cual se girara para atender a todos sus gastos.

El presupuesto de gastos de las empresas del GADM DEL
CANTON CHIMBO se presentara dividido por programas
y dentro de éstos se haran constar las actividades y
proyectos correspondientes. En las actividades y proyectos
se estableceran las partidas que expresaran el objeto o
materia del gasto.

Las empresas del GADM DEL CANTON CHIMBO
deberan efectuar sus gastos de conformidad con los
presupuestos legalmente aprobados. Serda facultad del
Gerente de la Empresa autorizar los traspasos, suplementos
y reducciones de créditos de las partidas de un mismo
programa.

Los traspasos, suplementos o reducciones de créditos, entre
partidas de diferentes programas requeriran, ademas, del
informe favorable del directorio de la empresa.

Las empresas del GADM DEL CANTON CHIMBO se
sujetaran a las normas de la contabilidad comercial y
conforme a ellas estableceran sus propios resultados
anuales. El superavit que se produjere, si no se ha previsto
en el presupuesto del GAD como aporte de la empresa,
constituira un fondo para futuras aplicaciones, de
conformidad con la Constitucion y la ley. Ademas se
Ilevara el control presupuestario correspondiente.

En cuanto al reparto de excedentes, aquellos que
correspondan a la participacion de la empresa publica, se
destinaran a la inversién y reinversion en las mismas
empresas, sus subsidiarias, relacionadas o asociadas; en
niveles que garanticen su desarrollo. Los excedentes
correspondientes al GADM DEL CANTON CHIMBO que
no fueren invertidos ni reinvertidos, se consideraran
recursos propios que se integraran directamente al
presupuesto del GAD.

Los fondos de terceros estardn constituidos por las
recaudaciones que efectie el Tesorero Municipal del
GADM Del Cantdn Chimbo, por cuenta de otras entidades
incluyendo el gobierno central, asi como las retenciones que
el GAD de CHIMBO deba realizar en calidad de agente de
retenciones. Estos fondos se clasificaran por capitulos que
Ilevaran el nombre de la entidad beneficiaria.

CAPITULO X

DEL CALENDARIO PARA EL PRESUPUESTO
PARTICIPATIVO

Articulo 35.- Calendario para el Presupuesto
Participativo.- El siguiente calendario constituye un
resumen de las diferentes instancias que debe seguir el
GADM DEL CANTON CHIMBO para aprobar el
Presupuesto Participativo, segin el COOTAD:

1. Antes del 30 de julio el Director Financiero, debe hacer
una estimacion provisional de los ingresos del préximo
afio.
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10.

11.

12.

Hasta el 15 de agosto el Alcalde, con asesoria del
Director Financiero, establecera el calculo definitivo de
ingresos y los limites de gasto de cada una de las
dependencias municipales.

Hasta el 15 de agosto, el Alcalde presentara el calculo
definitivo de ingresos a la Asamblea Cantonal, con las
prioridades de inversion.

Antes del 10 de septiembre cada una de las
dependencias del GAD, preparard su Plan Operativo
Anual POA y el Presupuesto referencial.

Hasta el 30 de septiembre, se prepararé los programas,
subprogramas y proyectos de las dependencias del
GAD, los mismos que seran presentados por el Director
Financiero al Alcalde, debidamente justificados en base
a las instrucciones y formularios enviados por este, a
cada una de las dependencias municipales.

Hasta el 20 de octubre, sobre la base del célculo de
Ingresos y Gastos, el Director Financiero preparara el
anteproyecto de Presupuesto Participativo y lo
presentara al Alcalde.

El Anteproyecto de Presupuesto, antes de ser
presentado al Concejo, debe ser conocido por la
Asamblea Local.

La Asamblea Local emite resolucion de su
conformidad, con las prioridades de inversion, antes de
ser remitido al Concejo.

Hasta el 31 de octubre, previo al proceso participativo
del presupuesto, el Alcalde con asesoria del Director
Financiero y Director de Planificacion presentara al
Concejo el proyecto definitivo del Presupuesto,
acompafiado de los siguientes informes y documentos:
a) La variacion de incrementos y decrementos de la
estimacion de ingresos y provision de gastos. b) La
liquidacion del presupuesto del ejercicio anterior. c)
Los Ingresos y Gastos efectivos del primer semestre. d)
El proyecto complementario de financiamiento.

Hasta el 20 de noviembre la Comision de Planificacion
y Presupuesto del Concejo Municipal, estudiara el
Proyecto de Presupuesto Participativo y sus
antecedentes y emitira el respectivo informe hasta esa
fecha. La Comision puede sugerir cambios que no
impliquen la necesidad de nuevo financiamiento asi
como la supresidn o reduccion de gastos.

Si no se presenta el informe por parte de la Comision de
Finanzas, en el plazo sefialado, el Concejo Municipal
entrard a conocer el proyecto de Presupuesto
Participativo presentado por el Alcalde, sin esperar
dicho informe.

Hasta el 10 de diciembre, el Concejo Municipal
estudiara el proyecto de Presupuesto Participativo por
programas y subprogramas, lo aprobara en dos sesiones
conjuntamente con el proyecto complementario de
financiamiento.

13. Si el Concejo Municipal no aprueba el Presupuesto
Participativo, en el plazo sefialado, entrara en vigencia.

14. Cabe anotar que el Alcalde y Director Financiero
obligatoriamente asistiran a las sesiones de Concejo y a
la Comisién de Planificacién y Presupuesto para
suministrar datos e informacion.

15. Los ciudadanos y representantes podran asistir a las
sesiones de Concejo y participar en relacion al
Presupuesto Participativo.

16. Hasta el 15 de diciembre, el Alcalde conocerd el
Presupuesto Participativo aprobado por el Concejo
Municipal y podra oponer su veto, cuando encuentre
que el Concejo Municipal introdujo modificaciones
ilegales o inconvenientes.

17. Hasta el 20 de diciembre el Concejo Municipal debera
pronunciarse sobre el veto del Alcalde. Para rechazar el
veto se requerird la decision de las dos terceras partes
del Concejo.

18. Aprobado el Presupuesto Participativo por el Concejo
Municipal, el Alcalde lo sancionara dentro del plazo de
de 3 dias y entrara en vigencia a partir del 1 de enero.

19. No se aprobard el Presupuesto Participativo si el mismo
no asigna por lo menos el 10 por ciento de sus ingresos
no tributarios para el financiamiento de la planificacion
y ejecucion de programas sociales para atencion a
grupos de atencion prioritaria.

CAPITULO XI

METODOLOGIA PARA EL PRESUPUESTO
PARTICIPATIVO

Articulo 36.- Dimensiones de la Elaboracion del
Presupuesto Participativo.- Dentro del Presupuesto
Participativo a ser llevada a cabo por el GADM DEL
CANTON EI Chimbo, son tres las dimensiones del
desarrollo que se potenciaran con su ejercicio:

Primera, la profundizacion de la democracia participativa en
el GADM del Cantén Chimbo, con el desarrollo de
mecanismos abiertos y horizontales de decision, donde la
comunidad desarrolle un mayor  grado de
corresponsabilidad.

Segunda, la efectivizacion de un cambio en las relaciones
de poder con la poblacion, donde la decision pasa a manos
de la poblacién.

Tercera, la real posibilidad de orientacion de los recursos
del GADM del Canton Chimbo a la lucha contra la pobreza,
donde la funci6n de esta serd apoyar a mejorar la
redistribucién de la riqueza y que esta se vuelva una
realidad.

Avrticulo 37.- Metas del Presupuesto Participativo del
GADM Del Cantén Chimbo.- Dentro de la Metodologia a
ser aplicada se perseguira por parte del GADM del Cantén
Chimbo las siguientes metas:
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e Democratizar la gestion publica local del GADM Del
Canton Chimbo: Un mayor ndmero de habitantes
participard y decidird el destino de los recursos
municipales.

e Disminuir las desigualdades sociales: Los recursos
presupuestarios se destinaran en funcion de prioridades,
y beneficiaran a los pobladores y zonas geogréaficas
histéricamente postergadas.

e Transparentara el uso de los recursos presupuestarios
municipales: La ciudadania conocera el presupuesto
municipal, sabra hacia dénde se destinaran los recursos
y tendra la posibilidad de controlar su buen uso.

e Fomentara una cultura de participacion ciudadana y de
derecho: El Presupuesto Participativo impulsara la
organizacion de los pobladores, fomentando la
solidaridad, la responsabilidad y el respeto.

e Mejoraré la eficiencia y la eficacia de los servicios y la
gestion municipales.

e Garantizara la ejecucion de los proyectos identificados
por la comunidad de manera eficiente y eficaz.

Articulo 38.- Requisitos del Presupuesto Participativo
del GADM Del Cantén Chimbo.- Los siguientes requisitos
deberan considerase para la elaboracion del Presupuesto
Participativo del GADM del Canton Chimbo:

e Cumplimiento de las disposiciones constitucionales, de
la ley organica de Participacion Ciudadana y COOTAD
por parte del Alcalde y Concejo Municipal del Canton.

e Voluntad politica de las autoridades del Cantén.

e Capacidad de Inversion por parte del GADM del
Cantén Chimbo.

e Conocimiento del proceso del presupuesto participativo
por parte de las autoridades, funcionarios, servidores,
empleados del GAD y de la poblacién del Canton
Chimbo.

e Nivel organizativo de la sociedad civil del Canton
Chimbo.

Articulo 39.- Motivacion y Sensibilizacién.- Cuando
existan todas las condiciones para iniciar un Presupuesto
Participativo del GADM del Cantén Chimbo, se
emprendera la etapa de sensibilizacion de la poblacién. El
objetivo serd motivar a todos los actores del Canton para
que participen durante el ciclo del Presupuesto Participativo
del GAD. Esta actividad se la desarrollarg hasta el 30 de
mayo de cada afio.

Estas actividades de sensibilizacion y motivacion se
dirigiran a autoridades locales, funcionarios y sociedad civil
(instancia representativa: comités de desarrollo, mesas
teméticas, asambleas, etc.). En general, la sensibilizacion
sobre el Presupuesto Participativo contemplard actividades

de presentacion de los objetivos, impactos y principios y
talleres vivenciales sobre presupuesto y equidad que
permitiran visibilizar las fases del proceso.

Articulo 40.- Costos para implementar el Presupuesto
Participativo en el GADM del Cantén Chimbo.- La
implementacion del Presupuesto Participativo en el GADM
del Cantén Chimbo implicara los siguientes costos, los
mismos que deberan presupuestarse cada afio que se inicie
el proceso, y serviran para:

En material para la asamblea local: El Presupuesto
Participativo contemplara varias reuniones y asambleas. Se
debera disponer de materiales para esas reuniones, ademas
de refrigerios.

En comunicacion/informaciéon: Se deberd contemplar
estrategias y material de comunicacion para la informacion
del proceso a la poblacion (invitacion a participar, rendicion
de cuentas, informacion sobre resultados, folletos, banners,
etc.).

En transporte: Habra que considerar la movilizacion de los
técnicos y funcionarios a las zonas alejadas y/o la
movilizacion de la poblacién de zonas alejadas a la
asamblea local.

En recursos humanos: Los funcionarios municipales del
GADM del Cantén Chimbo vinculados, tendran que ser
capacitados debido a la carga de trabajo méas importante que
tendran en las fases de informacion, priorizacion y
ejecucion del Presupuesto.

En recursos humanos puntuales: Ciertos procesos
necesitardn un apoyo técnico puntual como asesoramiento
en el proceso del Presupuesto, costos de consultoria sobre
indicadores de distribucién del presupuesto, etc.

El municipio debera prever y destinar fondos para la
implementacién del Presupuesto Participativo del GADM
DEL CANTON CHIMBO cada afio. Esta inversion tendra
un impacto directo sobre la calidad, la consolidacion y
sostenibilidad del proceso.

Articulo 41.- Primer afio.- Para el primer afio de
implementacién del Presupuesto Participativo del GADM
Del Cantén Chimbo, el Alcalde decidird, con la
colaboracién del Director Financiero y las autoridades
locales, el monto que destinard al Presupuesto Participativo
de los recursos de inversion disponibles. Para los afios
siguientes existira una coordinacioén y acuerdo entre las
autoridades municipales y la poblacion.

Articulo 42.- Base para el Presupuesto Participativo del
GADM Del Canton Chimbo.- El Presupuesto Participativo
del GADM DEL CANTON CHIMBO podra tener las
siguientes bases: territorial o tematica.

El Presupuesto Participativo en base territorial: Implicara
que el presupuesto sea dividido y discutido por zonas, en el
territorio municipal: parroquias, comunidades, zonas y
barrios. Se tratara, en general, de una participacion directa a
nivel de las comunidades y de una participacion de
delegados/as en la instancia cantonal.
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El Presupuesto Participativo en base tematica: En esta
modalidad, el presupuesto sera dividido y discutido por
temas (salud, educacion, desarrollo productivo, etc.), en las
mesas de concertacion, tematicas o asambleas.

Articulo 43.- Criterios para la Distribucion de
Recursos.- El Presupuesto Participativo del GADM DEL
CANTON CHIMBO tendra en consideracion criterios que
sean medibles y objetivos, para permitir una distribucion
matematica. Los criterios a ser usados seran: poblacion,
necesidades bésicas insatisfechas, participacion, pago de
impuestos a tiempo, niveles de atencién por parte del
GADM DEL CANTON CHIMBO en afios anteriores. Los
criterios podran tener peso diferente. Esto significard que
los que tienen ponderacion o puntaje més alto serdn més
determinantes en la distribucion del presupuesto.

Algunos criterios podran ser calificados de equitativos
como: poblacién, necesidades basicas insatisfechas, niveles
de atencion, porcentaje de mujeres jefes de hogar. Otros
podran ser calificados de incentivadores: participacion,
pago de impuestos y tasas, capacidad de gestion de la junta
parroquial, etc.

Articulo 44.- Fases de la Metodologia del Presupuesto
Participativo del GADM del Canton Chimbo.- Las
siguientes fases seran observadas en la implantacion del
Presupuesto Participativo:

a) Informacion a la ciudadania del Cantén Chimbo hasta el
30 de mayo de cada afio.

b) Priorizacion del Presupuesto Participativo hasta el 31 de
agosto de cada afo.

c) Estudios Técnicos con el Personal del GADM DEL
CANTON CHIMBO hasta el 30 de octubre de cada afio.

d) Validacion y Aprobacion del presupuesto Participativo
hasta el 31 de diciembre de cada afio.

e) La Ejecucion y Control del Presupuesto Participativo se
efectuard durante todo el afio que dure el Presupuesto
Participativo.

Articulo 45.- Aplicacidn.- La aplicacién de esta Ordenanza
corresponde de manera integral a todas las autoridades,
funcionarios, servidores y empleados del GADM Del
Cant6n Chimbo.

Articulo 46.- Derogacion.- Con la aprobacion de la
presente Ordenanza queda derogada cualquier Ordenanza o
Reglamento referente al Presupuesto del GADM DEL
CANTON Chimbo; asi como las resoluciones y
disposiciones que sobre esta materia, se hubieran aprobado
con anterioridad.

Articulo 47.- Vigencia.- La presente ordenanza entrara en
vigencia a partir de su aprobacion por el Concejo Municipal
del Cantén Chimbo, sin perjuicio de su publicacion en la
gaceta oficial y en el dominio web de la Institucion.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Concejo del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Canton
Chimbo, a los 15 dias del mes de Noviembre del 2012.

f.) Ing. Rodrigo Pefiaherrera Ordofiez, Alcalde del GAD
Municipal del Cantén Chimbo.

f) Sra. Patricia Veloz Acurio, Secretaria General
Municipal.

CERTIFICADO DE DISCUSION.- CERTIFICO: Que la
presente Ordenanza Para La Formulacién, Elaboracién,
Aprobacion, Ejecucién, Reforma, Clausura Y Liquidacién
Del Presupuesto Participativo Del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal Del Cantén Chimbo fue
discutida y aprobada en primera el 9 de Noviembre 2012 y
en segunda el 15 de Noviembre 2012.

f) Sra. Patricia Veloz Acurio, Secretaria General
Municipal.

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON CHIMBO.- EI 9 de
Noviembre del 2012 de conformidad con lo dispuesto en el
art. 322 remitase en original y dos copias de la ordenanza
que antecede al sefior Alcalde para su sancién

f) Sra. Patricia Veloz Acurio, Secretaria General
Municipal.

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
CHIMBO.- El 15 de Noviembre del 2012. Por reunir los
requisitos de la Ley. Promulguese y ejecttese.

f.) Ing. Rodrigo Pefiaherrera Ordofiez, Alcalde del GAD
Municipal del Cantén Chimbo.

SECRETARIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
CHIMBO.- Provey6 y firmo el decreto que antecede el
sefior Ing. Rodrigo Pefiaherrera O. Alcalde del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Canton Chimbo,
en la fecha antes sefialada.

f) Sra. Patricia Veloz Acurio, Secretaria General
Municipal.
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